Suomen virallinen tilasto Finlands offic.iélla stafistik Official stétistics of Finland
VI C:104

Vaestolaskenta 1970

Folkrakningen ore 0
Population census

HELSINKI 1976

Tilastokeskus
Statistikcentralen
Central Statistical Office of Finland




VAESTOLASKENNAN JULKAISUT
FOLKRAKNINGSPUBLIKATIONER
POPULATION CENSUS PUBLICATIONS

Osa Nimi
Del Namn
Volume Name
| Yleiset demografiset tiedot X Rakennuskanta, liikke- yms. huoneistot
Allmanna demografiska uppgifter Byggnadsbestdndet, affars- o.a.dyl. lokaler
General demographic data Buildings, premises in commercial use etc.
Il Elinkeino ja ammattiasema Xl Tyovoima ja toimeentulon lahde
Naringsgren och yrkesstallning Arbetskraft och inkomstkalla
Industry and industrial status Labour force and source of livelihood
Il Tyopaikan sijainti Xl Kesamokit
Arbetsplatsens belagenhet Sommarstugor
Place of work Summer cottages
IV Taajamat 1960—1970 XHI Tulot ammatin, koulutuksen ym. mukaan
Tatorter 1960—1970 Inkomster efter yrke, utbildning osv.
Localities 1960—1970 Incomes by occupation, education etc.
V Asuntokanta XIV Ruokakuntien asunto-olot
Bostadsbestandet Hushallens bostadsforhallanden
Housing Housing conditions of households
VI Ruokakuntien rakenne XV Tutkimus lasten lukumaarasta
Hushallens struktur Undersokning angdende barnantal
Structure of households Fertility study
VIl Koulutus XVI Tilastokartat
Utbildning Statistikkartor
Education Statistical maps
VI Perheet XVII Vahemmistot
Familjer Minoriteter
Families Minorities
IX Ammatti ja sosiaaliasema XVIII Vaestopyramidit

Yrke och socialstallning
Occupation and social position

Befolkningspyramider
Population pyramids

Valtion painatuskeskus
Annankatu 44
00100 Helsinki 10

Tata julkaisua myy
Denna publikation saljes av
This publication can be obtained from

Statens tryckericentral
Annegatan 44
00100 Helsingfors 10



Suomen virallinen tilasto Finlands officiella statistik Official statistics of Finland

VI C:104

Vaestolaskenta
Folkrakningen
Population census

Taululuettelot
Tabellforteckningar
List of tables

1970

Osa XIX
Del XIX
Volume XIX

HELSINKI 1976




ISBN 951-46-2333-9



ALKUSANAT

FORORD

Vuoden 1970 yleisen viestolaskennan tiedot on julkaistu niteissd I - XVIII sarjassa
SVT VI C:104: Esilli oleva nide, joka on viimeinen vuoden 1970 viest6laskennan
julkaisujen sarjassa, sisiltid luettelon mainittuihin julkaisuihin sisdltyvisti tauluista
seki luettelon ko. niteisti.

Taululuettelosta selvidd minki aluejaon mukaan eri taulut on laadittu sekd missé ni-
teessd ja minki alyejaon mukaan ne on julkaistu. Lisiksi esitetddn vastaavat luette-
lot vuoden 1960 ja vuoden 1950 viestdlaskennan tauluista ja julkaisuista.

Helsingissi, Tilastokeskuksessa huhtikuussa 1976

AARO KENTTA
Jorma Hyppold

Uppgifterna frin 1970 ars allminna folkrdkning har publicerats i volymema I-XVIII
i serien FOS VI:C 104. Foreliggande volym, som &r den sista i serien av 1970 ars
folkrikningspublikationer, innehaller en forteckning 6ver sjilva volymerna.

I tabellforteckningen anges regionindelningen for de olika tabellerna liksom 4ven vo-
lym och regionindelning f6r de tabeller som publicerats. Dessutom &terges motsva-
rande forteckningar 6ver 1960 och 1950 &rs tabeller och publikationer.

Helsingfors, Statistikcentralen i april 1976

AARO KENTTA
Jorma Hyppold



Valtion painatuskeskus, Helsinki 1976

Arvi A. Karisto Osakeyhtién kirjapaino
Himeenlinna 1976
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1 Luettelovuoden 1970 viestolask julkaistuista ja julk

tauluista

Forteckning dver publi de och opublicerade tabeller frin 1970 érs folkrikning
List of publmhed and unpublished tables of the 1970 Population Census. The names

Sehtys — Forklaring — Explanation
= julkaistu aluejako — publicerad regionindelning — published regional d
x = Kkiytettdvissi tilastokeskuksessa (ei julkalstu) - tlllganghgl statistikcentralen (icke publicerad) —
available in the Central Statistical Office of Finland (unpublished)

f the tablk given in English 38 s = julkaistu supistetussa muodossa — publicerad i forkortad form — published in summarized form
of the tables are inEnglish on page e = ennakkotaulu — forhandstabell — preliminary table
Koko maan yhteenvedot
Sammandrag for hela riket Sammandrag for regionema
N 'Whole country je [Region summaries g
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1. Henkilotiedot I 1. Personuppgifter
001 Vikiluku seki vieston piakieli, koulusivistys ja ikd 001. Folkmingden samt befolkni huvudsprik, skol
(5-v.) 1/1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 X bildning och &lder (5-4rsgr.)
001R ... ruotsinkieliset XVIIA/L 0 [} 0 0 0 0 0 0 ol) 001R ... svensksprikiga
00IM ... mustalaiset XVIIB/1 0 0 0 0 0 0 x 00IM ... zigenarna
001S  ...saamelaiset XVIIC/1 02) 001S ... samebefolkningen
002 Viestd syntymiévuoden, siviilisiidyn ja sukupuolen 002.  Befolkningen efter fodelseér, civilstind och kon
mukaan 1/2 0 0 0 X X X
002R ... ruotsinkieliset XVIIA/2 0 0 0 002R. ... svensksprakiga
002M ... mustalaiset XVIIB/2 0 0 0 002M. ... zigenama
0028 ... saamelaiset XVIIC/2 02) 002S. ...samebefolkningen
002 Viest6 syntymivuoden ja sukupuolen mukaan 1/3 0 002. Befolkningen efter fodelsedr och kon
003 Viesto paikielen mukaan 1/4 0 0 0 X 0 0 X 003. Befolkningen efter huvudsprak
004 Viesto asuinpaikan ja sy ntymapaikan mukaan /5 0 0 0 X 0 0 x5) 004.  Befolkningen efter bostadsort och fodelseort
005 Viesto uskontokunnan mukaan 1/6 0 0 X X X X X 005. Befolkningen efter religionssamfund
011 Kaksikielisten perheiden 0-24-vuotiaat lapset vanhem- 011.  Tvésprakiga familjers 0-24-iriga barn efter forald-
pien piikielen ja didin yleissivistyksen sekid oman rarnas huvudsprik och moderns allménbildning samt
péidkielen ja syntymivuoden mukaan VIII/9 0 0 0 X efter barnens eget sprik och fodelsedr
E19. 14 vuotta tiyttinyt viestd ja ammatissa toimivat am- E19. 14 4r fyllda personer och yrkesverksam befolkning
matin ja ammattikoulutuksen (koulutusala ja -aste) efter yrke och yrkesutbildning (utbildningsomrade
mukaan 1972:24 0 och -nivé)
020 Viestd uskontokunnan, paikielen, sosio-ekonomisen 020. Befolkningen efter religionssamfund, huvudsprak, so-
aseman ja sukupuolen mukaan IX/9 0 0 0 cio-ekonomisk stillning och kén
021 Viesto elinkeinon (1-num.) mukaan 1A/2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 021.  Befolkningen efter niringsgren (1-siffr.)
021R ... ruotsinkieliset XVIIA/3 0 0 0 0 0 0 021R. ... svensksprikiga
021M . .. mustalaiset XVIIB/3 0 0 0 Y 0 021M. ...zigenama
0218 ... saamelaiset XVIIC/3 02) 021S. . ..samebefolkningen
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021B  Synnyinkunnassaan asuvat elinkeinon (1-num.) 021B.  Personer, som bor i sin fodelsekommun efter ni-
mukaan - X X X X X X X X X X X X X ringsgren (1-siffr.)
021C  Ammatissa toimiva viestd elinkeinon (1-num.) 021C.  Yrkesverksam befolkning efter naringsgren
mukaan 1B/5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 (1-siffr.)
021D  Ammatissa toimiva viesto elinkeinon (2-4-num.) 021D.  Yrkesverksam befolkning efter niringsgren
mukaan - x X X X X X X b3 b3 b3 X X X (2-4-siffr.)
022 Viest6 elinkeinon (2-num.) ja ammattiasernan 022. Befolkningen efter niringsgren (2-siffr.) och yrkes-
mukaan 1IA/3 0 0 0 0 0 0 0 0 stillning
022R ... ruotsinkieliset XVIlA/4 0 0 0 X x x X x 022R. ... svensksprikiga
022M ... mustalaiset XVIIB/4 0 X X 022M. ... zigenarna
0228 ... saamelaiset XVIIC/S 02) 022S. ...samebefolkningen
023A  Ammatissa toimiva véesto elinkeinon (3-num.) ja am- 023A. Yrkesverksam befolkning efter niringsgren (3-siffr.)
mattiaseman mukaan 1IB/1 0 0 0 0 0 X X och yrkesstillning
023C  Koko viesto elinkeinon (3-num.) ja ammattiaseman 023C. Hela befolkningen efter ndringsgren (3-siffr.) och
mukaan - X X X X X X : X X X X yrkesstillning
024 Viesto syntymidvuoden, siviilisiddyn ja sosiaaliaseman 024.  Befolkningen efter fodelsedr, civilstand och social-
mukaan 1X/7 0 0 0 0 x x X stilling
024 Viesto sosiaaliaseman mukaan 1X/10 0 024.  Befolkningen efter socialstillning
024R ... ruotsinkieliset XVIIA/S 0 0 0 0 0 0 0 0 022R. ... svensksprakiga
024M ... mustalaiset XVIIB/5 0 X X 022M. ... zigenarna
024S .. :saamelaiset XVIIC/6 02) 022S. ... samebefolkningen
024H  Viesto syntymivuoden, siviilisiidyn ja sosiaaliryhmin 024H. Befolkningen efter fodelsedr, civilstind och social-
mukaan 1X/8 0 0 0 0 X X X X X X grupp
024H  Viestd sosiaaliryhmidn mukaan IX/11 1] 024H. Befolkningen efter socialgrupp
025 Viesto padasiallisen toiminnan, sukupuolen, siviilisaa- 025. Befolkningen efter huvudsaklig sysselsittning, kon,
dyn ja idin (5-v.) mukaan IA/1 0 0 0 0 03 o o) X X x 0 X civilstind och lder (5-arsgr.)
026 Palkansaajat elinkeinon (3-num.), ammattiaseman ja 026. Lontagare efter niringsgren (3-siffr.), yrkesstillning
tyonantajan mukaan 1IB/4 0 X X X X X X X x och arbetsgivare
027 Miesten luku metsi- ja uittotdihin kiytetyn ajan ja 027.  Antal min efter den tid som dgnats skogs- och flott-

elinkeinon mukaan X1/8 0 0 0 0 X X X X X ningsarbeten samt efter niringsgren
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Coast Region of Vaasa
Kaup. ja kplat
Stider o. kop.
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1

Rural communes
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028 Miesten luku mets3- ja uittotoihin kiytetyn ajan mu-
kaan ikiryhmittiin Xi/9 0 0 X X
E28A. Viestd iin mukaan ja ammatissa toimiva véestd elin-
keinon mukaan -
029 Viestd padasiallisen toimeentulon Lihteen, siviilisia-
dyn ja iin mukaan X1/10 0 x X 0 x
029R ... ruotsinkieliset XVIIA/6 0 0 0 X X
029M ... mustalaiset XVIIB/6 0 X X
029S ... saamelaiset XVIIC/7 02)
030B-I Viestd padasiallisen toimeentulon lahteen, siviilisda-
dyn ja idin seké tydvoimaan kuulumisen mukaan vii-
kolla 6.-12.12.1970:
030B  Tydlliset pasasiallisen toimeentulon lihteen, siviilisia-
dyn ja iin mukaan XI/11 0 X X X X
030C .. tyottomat XI/11 0 X X X X
030D ... opiskelijat ja koululaiset X1/11 0 X X X X X
030E . . kotitaloustyotd kotona tekevit XI/11 0 X X X X X
030F . asevelvolliset X1/11 0 X X X X X
030G . . elakeliiset XI/11 0 X X X X X
030H ... tyokyvyttomat XI1/11 0 X X X b3
0301 .. muut (edellisiin ryhmiin kuulumattomat) X1/11 0 X X X X
031 Viestd ammatin, idn ja naisten siviilisiadyn mukaan IX/2 0 X
E32. 14 vuotta tiyttinyt viestd koulutusajan ja -asteen
mukaan 1972:24 0
032A  Ammatissa toimiva viest6 elinkeinon, siviilisiadyn
(naiset) sukupuolen ja iin (5-v.) mukaan 1IB/2 0 X
032B. Viesto elinkeinon, siviilisiadyn (naiset) sukupuolen
ja ian (5-v.) mukaan - X
032C  Ammatissa toimivien perheenjasenet elinkeinon (yksi-
tyiskoht. ryhm.), sukupuolen, siviiliséddyn (naiset) ja
iin (5-v.) sekd itseniiset ammatittomat sukupuolen. si-
viilisidgdyn (naiset) ja iéin (5-v.) mukaan - X

]

»
»

L
E I

028.

E28A.

029.

029R.
029M.

0298.

030B-1.

030B.

030C.

030D.

030E.
030F.

030G.
030H.

030L

031.

E32.

032A.

032B.

032C.

Antal min per &ldersgrupp efter den tid som dgnats
skogs- och flottningsarbeten

Befolkningen efter alder och yrkesverksamma be-
folkningen efter naringsgren

Befolkningen efter huvudsaklig inkomstkilla, civil-
stand och &lder

... svensksprakiga

... zigenama

. . . samebefolkningen

Befolkningen efter huvudsaklig inkomstkalla, civil-
stind och dlder samt arbetskraftstillhérighet under
veckan 6.-12.12.1970:

Sysselsatta efter huvudsaklig inkomstkalla, civil-
stand och alder
. arbetslosa
. studerande och skolelever
.. personer som utfér hushallsgéromal i hemmet
. varnpliktiga
. . pensiondrer
. arbetsoférmogna
. dvriga (ej tillhorande ovannimnda grupper)

Befolkningen efter yrke, alder och kvinnornas civil-
stand

14 &r fyllda personer efter utbildningsomride och
-fiiva

Yrkesverksam befolkning efter niringsgren, civil-
stand (kvinnor), kon och alder (5-4rsgr.)

Befolkningen efter naringsgren, civilstand (kvinnor),
kon och alder (5-arsgr.)

Yrkesverksamma personers familjemedlemmar efter
niringsgren  (detaljerad indelning), kon, civilstind
(kvinnor) och 4lder (5-arsgr.) samt sjalvstindiga yr-
keslosa efter kon, civilstind (kvinnor) och alder
(5-arsgr.)
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E33. 14 vuotta tiyttinyt viestd ammatin ja koulutusas- 14 4r fyllda personer efter yrke och utbildnings-
teen mukaan 1972:26 0 niva
033 Ammatissa toimiva vdesto ammattiaseman, idn ja nais- Yrkesverksam befolkning efter yrkesstillning, alder
ten siviilisiadyn mukaan IX/3 0 0 0 0 0 och kvinnornas civilstand
033A  Ammatissa toimiva viiest6 ammattiseman, i4n ja sivii- Yrkesverksam befolkning efter yrkesstillning, dlder
lisiadyn mukaan - X X X X X och civilstind
034 Viestd ammatin, ammattiaseman ja sukupuolen mu- Befolkningen efter yrke, yrkesstillning och kén
kaan X/1 0 X X X X
034Y  Ammatissa toimiva viesté ammatin ja ammattiaseman Yrkesverksam befolkning efter yrke och yrkesstail-
mukaan - X X X X ning
035 Viesto sosio-ekonomisen aseman, siviilisiadyn ja idn Befolkningen efter socio-ekonomisk stéllning, civil-
mukaan IX/5 0 0 0 X X stind och alder
035A  Ammatissa toimiva viesto sosio-ekonomisen aseman Yrkesverksam befolkning efter socio-ekonomisk still-
siviilisdadyn ja iéin mukaan 1X/6 0 0 0 b3 b3 ning, civilstand och alder
036 Ammatissa toimiva vaesto ty6paikan sijainnin ja elin- Yrkesverksam befolkning efter arbetsplatsens beligen-
keinon (1-3-num.) mukaan /2 0 0 0 0 0 het och niringsgren (1-3-sifferniv)
037 Ammatissa toimiva viestd asuinalueen ja tyossikaynti- Yrkesverksam befolkning efter boningsort och ar-
alueen mukaan /1 0 0 0 0 0 betsplatsort
038 Ammatissa toimiva viesto tyopaikan sijainnin, asuin- Yrkesverksam befolkning efter arbetsplatsens beld-
paikan ja elinkeinon (1-3-num.) mukaan - X X X x x genhet, boningsort och niringsgren (1-3-sifferniva)
038A  Ammatissa toimiva viesto tydpaikan sijainnin, asuin- Yrkesverksam befolkning efter arbetsplatsens bela-
paikan ja elinkeinon (1-num.) mukaan /3 0 genhet, boningsort och naringsgren (1-sifferniva)
039 Viesté ammatin (3-num.) mukaan ja tyévoimaan kuu- Befolkningen efter yrke (3-sifferniva) och arbets-
lumisen mukaan viikolla 6.-12.12.1970, ty6ttomit iin kraftstillhérighet under veckan 6.-12.12.1970,
mukaan X1/4 [ X X X X arbetslosa efter alder
040 Ammatissa toimiva véesto elinkeinon (1-num.), amma- Yrkesverksam befolkning efter niringsgren (1-siffer-
tin (3-num.) ja idn (10-v.) mukaan niva), yrke (3-sifferniva) och alder (10-arsgr.)
11B/3 0 X X X X
041 Vieston padasiallinen toiminta ja ty6voimaan kuulumi- Befolkningens huvudsakliga sysselsittning och arbets-
nen viikolla 6.-12.12.1970, tyélliset myos elinkeinon kraftstillhGrighet under veckan 6.-12.12.1970, syssel-
mukaan XI1/1 0 0 0 0 satta personer dven efter niringsgren



16 17

Koko maan yhteenvedot Alueyhteenvedot
Sammandrag for hela riket {Sammandrag for regionerna
Whole country ie Region summaries =
@ 3
= E]
Taulun arkistonumero ja sisilto E - @ « " E Tabellens arkivnummer och innehall
253 L EI S,
e} @ by @ o |8
BE 2 o Rl R 8 59 81888
= 8o | = o =5 =1 - 2
EEL Zlzaf |55 |83 ZEE 15, 23S |gaf 355 (38 5 5 |9S5E
295 |55 [B9E |EEE ST £E2 |Ege 55 BN |EEE |SE, | s 228 1255
=57 1288 |sc8 385 (85| g 59§ (299 2 [=of 235 (33 | 5D |asf E3s (5is
§52 |5%2 (a55 (59w |BE5 [z.f 255 [58° 525 |o55 |89= (855 |ESE |5E3 |5Eg |Z:
22E |f=79 |B98 |FEE |§S8 |[Sc=7 [Eo® [Z22> §28 |238 [Z8E% (28 EE 588 [§S€ |28
=0 3 oui FSE |88z =8 3 2 GRS S3c 15385 |8932 |88 2806 |siw 8 |9R82
Z>z [REE |[¥as [S535& [EF SE Bew Mo 56 [Map £ |EES @S |EFa e £
041A  Ammatissa toimivan vieston elinkeino ja ammatti- 041A. Denytk . befolkni ringsgren och
asema seki tydvoimaan kuuluminen viikolla yrkesstillning samt arbetskraftstillhorighet under
6.-12.12.1970 X1/5 0 X X X x5) veckan 6.-12.12.1970
042 14 vuotta tiyttineet tydvoimaan kuulumisen mukaan 042, 14 4r fyllda personer efter arbetskrafistillhGrighet
viikolla 6.-12.12.1970 seki iiin ja naisten siviilisaadyn under veckan 6.-12.12.1970 samt efter alder och
mukaan X1/2 0 0 0 X ] kvinnormnas civilstdnd
042A 14 vuotta tiyttineet ty6évoimaan kuulumisen mukaan 042A. 14 ar fyllda personer efter arbetskraftstillhorighet
viikolla 6.-12.12.1970 XI1/3 0 0 0 0 0 under veckan 6.-12.12.1970
043. Viestd ammatin (3-numeroinen ryhmittely) sukupuo- 043. Befolkningen efter yrke (3-siffernivd), kon och 1971
Ty Ly, 14
len ja vuoden 1971 valtionveron alaisten ansiotulojen 4rs vid statsbeskattningen forvirvsinkomster
mukaan XI11/1 0 x b3 X X
046 Ruotsissa ansioty9ssi olleet iin, tydssioloajan ja ajan- 046.  Personer som forvirvsarbetat i Sverige efter alder, for-
kohdan mukaan X1/6 0 0 0 X X virvsarbetets lingd och tidpunkt
046A  Ruotsissa ansiotyGssd olleet tyossioloajankohdan mu- 046A. Personer som forvirvsarbetat i Sverige efter tidpunk-
kaan X1/7 1] 0 0 0 0 ten for arbetet
047 Huollettavat piiasiallisen toiminnan ja iéin seki ruoka- 047. Forsorjda efter huvudsaklig sysselsittning och &lder
kunnan piamiehen ammatin ja sukupuolen mukaan X1/12 0 X X X X samt hushallets huvudmans yrke och kén
048 Ruokakuntien piimiehet sosio-ekonomisen aseman ja 048. Hushéllens huvudmin efter socio-ekonomisk
huollettavien luvun mukaan XI/13 0 0 0 X X stillning och antal forsorjda
054 Ammatissa toimiva véesto elinkeinon (ISIC 2-5-num. 054.  Yrkesverksamma befolkningen efter niringsgren (ISIC
ryhmittely), ammattiaseman ja vuoden 1971 valtionve- 2-5-siffr.).yrkesstillning och 1971 4rs vid statsbe-
ron alaisten tulojen mukaan tulotyypeittiin XI1/2 0 X b3 X skattningenskattepliktiga inkomster per inkomsttyp
056 Viesto sosio-ekonomisen aseman, ammatissatoimivuu- 056. Befolkningen efter socio-ekonomisk stillning, yrkes-
den ja sukupuolen mukaan IX/4 0 1] 0 0 0 verksamhet och kén
060 Viesto pohjakoulutuksen, koulutuksen ja sosiaaliase- 060.  Befolkningen efter grundutbildning, utbildning och so-
&
man mukaan, naimisissa olevat naiset erikseen VIIA/1 0 0 0 X X cialstillning, gifta kvinnor separat
060R  Ruotsinkielinen viestd koulutuksen, pohjakoulutuksen 060R. Den svensksprakiga befolkningen efter utbildning,
ja sosiaaliaseman mukaan, naimisissa olevat naiset erik- grundutbildning och socialstillning
seen XVIIA/7 0 X X
060A  Viestd pohjakoulutuksen, koulutuksen ja sosio-ekono- 060A.  Befolkningen efter grundutbildning, utbildning och
misen aseman mukaan, naimisissa olevat naiset erikseen VIIA/2 0 X X X socio-ekonomisk stallning
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061 Ammatissa toimiva viestd koulutuksen ja elinkeinon 061. Yrkesverksam befolkning efter utbildning och nérings-
mukaan, naimisissa olevat naiset erikseen 0 X X gren, gifta kvinnor separat
062 Viestd ammatin, koulutuksen, iin ja sukupuolen mu- 062.  Befolkningen efter yrke, utbildning, alder och kén
kaan s X
063 Viest idn, sukupuolen, koulutusasteen ja pohjakou- 063. Befolkningen efter alder, kon, utbildningsniva och
lutuksen mukaan 0 X X 0 0 X grundutbildning
063R ... motsinkieliset XVIIA/8 0 0 0 X x X X 063R. ... svensksprikiga
063M ... mustalaiset XVIIB/7 0 X X X 063M. ... zigenama
063S .. .saamelaiset XVIIC/3 02) 063S. ...samebefolkningen
064 Viestd ammatin, koulutusasteen ja -alan seki elinkei- 064.  Befolkningen efter yrke, utbildningsniva och -omride
non mukaan 0 X X X samt niringsgren
065B  l4-vuotta tiyttinyt viesto ammatissatoimivuuden, 065B. 14 4r fyllda personer efter yrkesverksamhet, allménn
yleissivistyksen, koulutusasteen ja vuoden 1971 val- bildning, utbildningsniva och irs 1971 inkomster i
tionveron alaisten tulojen mukaan statsbeskattningen
066 Ammatissa toimiva viestd koulutuksen, tydnantajan 066.  Yrkesverksam befolkning efter utbildning, arbetsgi-
ja elinkeinon mukaan, naimisissa olevat naiset erik- vare och niringsgren; gifta kvinnor separat
seen 0 X X
067 Viesté koulutusalan ja -asteen mukaan; naimissa ole- 067. Befolkningen efter utbildningsomréde och -nivé;
vat naiset erikseen 0 X X 0 0 gifta kvinnor separat
068 Akateemisen loppututkinnon suorittaneet tutkinnon, 068. Personer med akademisk slutexamen efter examen
' suorittamisiin ja suoritusvuoden mukaan 0 samt 4lder och r d4 examen avlades
069 Viest6 koulutuksen, pohjakoulutuksen ja ammatissa- 069. Befolkningen efter utbildning, grundutbildning och
toimivuuden mukaan; naimisissa olevat naiset erikseen 0 X yrkesverksamhet; gifta kvinnor separat
070 14 vuotta tiyttinyt viestd koulutuksen (1- ja 4-nume- 070. 14 ar fyllda personer efter utbildning (1- och 4-siffer-
roinen ryhmittely) ja vuoden 1971 valtionveron alais- nivd), och 1971 4rs vid statsbeskattningen skatte-
ten tulojen mukaan 0 X X X pliktiga inkomster
071 Ammatissa toimiva viestd koulutuksen, ammatin, am- 071.  Yrkesverksam befolkning efter utbildning, yrke, yr-
mattiaseman ja sukupuolen mukaan 0 kesstillning och kén
072 Akateemisen loppututkinnon suorittaneet ammatissa 072.  Yrkesverksamma personer med akademisk slutexa-

toimivat elinkeinon, ammattiaseman ja sukupuolen
mukaan

men efter niringsgren, yrkesstéllning och kén
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Number of volume and table

Niteen ja taulun n:o
Volymens o. tabellens nr

Koko maa

Hela riket

Whole country
Kaup. ja kplat
Stider o. kop.
Urban communes
Maalaiskunnat
Landskommuner
Rural communes

)sat

4

Delomriden inom kommunen

Kunnan osa-alueet 10)
Parts of commune

'Vaasan rannikkoalue
Coast Region of Vaasa

Regionplaneomraden
Regional planning areas
Kaupunkiseudut
Stadsregioner

Vasa kustomride
(Urban communes
Landskommuner

Rural communes
Titortsomraden
Localities

Seutukaava-alueet
City regions

Tatortsomriden
Localities

Titortsdelar
1Parts of localities

Taajama-alueet
Provinces
Kaup. ja kplat
Stider o. kop.
Maalaiskunnat
Taajama-alueet
Kunnat
Kommuner
Communes
Taajamat
Titorter
Localities

T:

Lin

080

081

084

085

086

087

088

089

090

091

092

Elivana syntyneet lapset didin siviilisiddyn (lapsen
syntyessd), synnytysiin ja lapsen jirjestysluvun mu-
kaan

Naimissa olevien naisten aviomiehet syntymiavuoden
seki voimassa olevan avioliiton aikana syntyneet lap-

set isin iin mukaan lapsen syntyessi

Naiset syntyméivuoden ja koulutusasteen mukaan se-

ki elivind syntyneet lapset didin syntymivuoden, kou-

Ilutusasteen ja synnytysiin mukaan

Naimissa olleiden naisten aviomiehet syntymivuoden
ja koulutusasteen mukaan seki voimassa olevan avio-
liiton aikana syntyneet lapset aviomiehen koulutusas-
teen, syntymivuoden ja iin mukaan (lapsen syutyessi)

Eldvind syntyneet lapset didin syntyméavuosikohortin,
synnytysten vilisen ajan ja syntymitapauksen jirjes-
tysluvun mukaan; erikseen avioliiton aikana syntyneet
ja avioliiton ulkopuolella syntyneet

Ensimmaisessd avioliitossa eliviini syntyneet lapset di-
din naimisiinmenoiin, avioliiton kestoajan seki lapsen
jarjestysluvun mukaan

Ensimmdisessi avioliitossa eldvini syntyneet lapset
didin naimisiinmenoién, lapsen jirjestysluvun ja didin
synnytysiin mukaan

Elivina syntyneet aviolapset avioliiton keston ja di-
din naimisiinmenoiin mukaan

Voimassa olevat avioliitot solmimisvuoden ja aviolii-
ton aikana syntyneiden lasten lJukumiirin mukaan

Elivini syntyneet lapset avioliiton solmimisvuoden ja
4idin naimisiinmenoién mukaan

Voimassa olevat avioliitot (31.12.70) solmimisvuoden
javaimon syntymivuoden mukaan

g

X6) X X

06) x x

06)  x x

Tabell

arki och innehall

080.

081.

084,

085.

086.

087.

088,

089.

090.

091.

Levande fodda barn enligt moderns civilstand, alder
vid bamnets fodelse och bamnets ordningstal

Gifta kvinnors dkta min efter fodelsedr samt i det
ikraftvarande #ktenskapet fodda barn enligt faderns
ilder vid barnets fdelse

Kvinnor enligt fodelsedr och utbildningsniva samt le-
vande fodda barn enligt moderns fodelsedr, utbild-
ningsniva och 4lder vid nedkomsten

Gifta kvinnors dkta min enligt fodelsedr och utbild-
ningsniva samt i det ikraftvarande dktenskapet fodda
barn enligt dkta mannens utbildningsnivd, fodelsear
och 4lder (vid barnets fodelse)

Levande fodda barn enligt moderns fodelse4rskohort,
intervallen mellan nedkomsterna och nedkomstens
ordningstal; i dktenskapet och utom dktenskapet
fodda barn sirskilt

1 forsta dktenskapet levande fédda barn enligt mo-
derns 4lder vid vigseln, dktenskapets varaktighet och
barnets ordhingstal

1 forsta dktenskapet levande fodda barn enligt mo-
derns &lder vid vigseln, barnets ordningstal och mo-
derns élder vid nedkomsten

Levande fodda barn enligt dktenskapets varaktighet
och moderns élder vid vigseln

Tkraftvarande dktenskap enligt 4ret for dktenskapets
ingiende och antalet barn som fotts i dktenskapet

Levande fodda bam enligt 4ren for dktenskapets in-
giende och moderns 4lder vid vigseln

Ikraftvarande dktenskap (31.12.1970) enligt aret for
dktenskapets ingdende och hustruns fodelsear
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093.  31.12.70 naimisissa olleiden naisten aviomiehet ja 093.  31.12.1970 gifta kvinnors dkta min och i 3ktenska-
avioliiton aikana syntyneet lapset aviomiehen synty- pet foddabamn enligt akta makens fodelsear, ut-
mivugden, koulutusasteen ja naimisiinmenoiéin mu- bildningsniva och élder vid vigseln
kaan XV/11 0  x x
094 Naiset sosio-ckonomisen aseman ja syntymivuoden 094.  Kvinnor enligt socio-ekonomisk stillning och fodel-
mukaan seki lapset didin synnytysiin, sosio-ekono- sedr samt barn enligt moderns alder vid nedkomsten,
misen aseman ja syntymévuoden mukaan XV/12 06) X x socio-ekonomisk stillning och fodelsedr
095 Naiset iin, siviilisgddyn (31.12.1970) ja eldvini syn- 095. Kvinnor enligt lder, civilstind (31.12.1970) och an-
tyneiden lasten luvun mukaan XV/13 06) X X talet levande fodda barn
505 Viesto elinkeinon mukaan (1-num.) - X X X X X 505. Befolkningen efter niringsgren (1-sifferniva)
2 Perhetiedot 2. Familjeuppgifter
011 Kaksikielisten perheiden 0-24-vuotiaat lapset vanhem- 011 Tvésprakiga familjers 0-24-ariga barn efter forildrar-
pien paikielen ja didin yleissivistyksen sekid oman pai- nas huvudsprak och moderns allménbildning samt ef-
kielen ja syntyméivuoden mukaan VIII/9 0 0 0 ter bamens eget sprik och fodelsedr
049  Perheet tyypin, padmichen ammatissatoimivuuden ja 049.  Familjer efter typ, huvudmannens yrkesverksamhet
siviilisiddyn seki alle 13-vuotiaiden lasten idn mu- och civilstind samt antal bam under 13 4r; separat
kaan; erikseen 0-12-vuotiaat lapset iin mukaan VIII/S 0 0 0 0 X 0-12-driga barn efter alder
049R ... motsinkieliset perheet XVIIA/10 O 0 0 X x 049R. ... svensksprakiga familjer
049M ... mustalaisperheet XVIIB/8 0 X x 049M. ... zigenarfamiljer
0498 ... saamelaisperheet XVIIC/9 02) 049S. ... samefamiljer
049Y  Perheet tyypin, pidmiehen ammatissatoimivuuden ja 049Y. Familjerna efter familjetyp, huvudmannens yrkes-
alle 13-vuotiaiden lasten iin mukaan - X X X X X verksamhet
120 Perheet ja ruokakunnat tyypin mukaan VIIi/1 4] 0 0 0 0 X 120.  Familjer och hushall efter typ
121 Perheet ruokakunta- ja perhetyy pin mukaan VIII/8 0 0 0 x X 121, Familjer efter hushalls- och familjetyp
122 Perheet tyypin, alle 18-vuotiaiden lasten luvun ja idn, 122.  Familjer efter typ, under 18-ariga bams antal och l-
vanhempien ammatissatoimivuuden, aviomiehen sosi- der, forildrarnas yrkesverksamhet, makens social-
aaliaseman sekii iidin siviilisizdyn mukaan VIII/2 0 0 0 0 0 stillning samt moderns civilstand
122R ... motsinkieliset perheet XVIIA/9 0 0 0 122R. ... svensksprikiga familjer
122M ... mustalaisperheet XVIIB/8 0 x x 122M. ... zigenarfamiljer
1228 ... saamelaisperheet XVIIC/9 02) 122S. ... samefamiljer
123 Perheet paamiehen sosio-ekonomisen aseman ja iin, 123. Familjer efter huvudmannens socio-ekonomiska
perhetyypin sekii lasten lukumiirin (alle 7- ja alle 18- stillning och 3lder, familjetyp och bamantal (under
vuotiaat erikseen) mukaan VIIl/4 0 0 0 X X X

7- och under 18-4riga separat)
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123A. Perheet pazimiehen iin, perhetyypin seki lasten hu- 123A.  Familjer efter huvudmannens &lder, samt efter famil-
kumiarin (alle 7 ja alle 18 vuotiaat) mukaan x x x x x x X x x jetyp och bamantal (under 7 ar och 18 ar)

124 Perheisiin kuuluvat vaimot ja yksiniiset didit in, am- 124.  Hustrur och ensamma médrar i familjer efter dlder,
matissatoimivuuden, siviilisiidyn, lasten lnkumairin yrkesverksamhet, civilstind, barnantal och yngsta
ja nuorimman lapsen iin mukaan 0 0 0 0 X barnets &lder

125 Perheet ja yksiniiset elinvaiheen mukaan 0 0 0 0 0 125.  Familjer och de efter livssked

126 Aviopariperheet paamiehen ja puolison syntymévuo- 126.  Man-hustru-familjer efter huvudmannens och makans
den mukaan 1] 0 0 fodelsear

127 Perheet 0-17 vuotiaiden lasten luvun ja vuoden 1971 127.  Familjer efter antal 0-17-ariga barn och 1971 érs vid
valtionveron alaisten tulojen mukaan; yksinhuoltaja- statsbeskattningen skattepliktiga inkomster; ensam-
perheet erikseen 0 X X 0 0 forsorjarefamiljer uppges separat

3. Asunto- ja ruokakuntatiedot 3. Bostads- och hushallsuppgifter

T17 Poistuneet asuinhuoneistot ja asuntokanta huonelu- T17.  Avgingna bostadsldgenheter och bostadsbestindet
vun mukaan 1960-1970 x x x x X aren 1960 och 1970

E27 Asumisvaljyys asuntokunnan koon ja huoneluvun E27.  Boendetithet efter bostadshushallets storlek och an-
mukaan 1972:12 x x X x X talet rum

100 Viesto idn, siviilisiddyn ja ruokakunta-aseman mu- 100.  Befolkningen efter alder, civilstand och stéllning i
kaan 0 0 0 0 0 hushillet

101 Ruokakunnat tyypin ja henkiloluvun mukaan 0 0 0 0 0 101.  Hushall efter typ och antal personer

102 Ruokakunnat piamiehen elinkeinon ja ammattiase- 102. Hushall efter huvudmannens niringsgren och yrkes-
man seki henkil6luvun mukaan 0 0 0 0 0 stillning samt antal personer

103 Ruokakunnat piimiehen sukupuolen, siviilisiidyn ja 103.  Hushall efter huvud kon, civilstind och l-
itin sekd ruokakunnan henkilo- ja lapsiluvun mukaan 0 0 0 0 x der samt efter antal personer och barn

103R ... ruotsinkieliset mokakunnat XVIOA/1l 0 0 0 103R. ... svensksprakiga hushall

103M ... mustalaisruokakunnat XVIIB/10 0 x X 103M. ... zigenarhushall

1038 ... saamelaisruokakunnat XVIIC/10  02) 103S. ... samehushall

105 Ruokakunnat henkilolivun ja vaoden 1971 valtionve- 105.  Hushall efter antal personer och 1971 ars vid stats-
ron alaisten tulojen mukaan 0 X X 0 X beskattningen skattepliktiga inkomster

109A  Ruokakunnat yli 17-vuotiaiden henkildiden ja alle 18- 109A. Hushill efter antal personer 6ver 17 r och efter bam
vuotiaiden lasten luvun seki vuoden 1971 valtionveron under 18 &r samt efter 1971 4rs vid statsbeskattnin-
alaisten tulojen mukaan 0 X X 0 X gen skattepliktiga inkomster
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110 Ruokakunnat henkiléluvun, asumismuodon ja talo- 110.  Hushall efter antal personer, boendesitt och hustyp;
tyypin mukaan; ahtaasti asuvat mokakunnat erik- tringbodda hushéll separat
seen XIv/1 0 0 0 0 0
111 Ruokakunnat paimiehen sukupuolen, siviilisiadyn, 111. Hushall efter huvudmannens kén, civilstind,alder och
iin ja huoneiston hallintasuhteen mukaan XIv/2 0 X b3 0 0 ligenhetens upplatelseform
112 Ruokakunnat pidmiehen sosioekonomisen aseman, 112.  Hushall efter huvudmannens socio-ekonomiska still-
sukupuolen ja huoneiston hallintasuhteen mukaan XIv/3 0 X X 0 0 ning, kon och ligenhetens upplatelseform
113 Ruokakunnat tyypin ja huoneiston hallintasuhteen 113.  Hushéll efter typ och ligenhetens upplatelseform
mukaan X1v/7 0 X X 0 0
114 Ruokakunnat henkiléluvan, huoneiston hallintasuh- 114.  Hushill efter antal personer, ligenhetens upplételse-
teen, kiytossd olevien huoneiden luvun ja vuoden form, antal disponibla rum och 1971 4rs inkomster
1971 tulojen mukaan X111/6 0 X X X
115 Ruokakunnat piimiehen sosioekonomisen aseman, 115.  Hushall efter huvudmannens socio-ekonomiska still-
henkiloluvun sekd huoneluvun mukaan XIvV/4 0 X X 0 X ning, antal personer och antal um
115R ... ruotsinkieliset ruokakunnat XVIIA/12 0 X X 115R. ... svensksprikiga hushall
115M ... mustalaisruokakunnat XVIB/11 0 X X 115M. ... zigenarhushall
1158 ... saamelaisruokakunnat XVIIC/11 02) 1158. ... samehushall
115A  Huoneistonhaltijannokakunnat piimiehen sosioeko- 115A. Ligenhetsinnehavarehushall efter huvudmannens
nomisen aseman, henkiloluvun seki huoneluvun mu- socio-ekonomiska stillning, antal personer och antal
kaan XIV/5 0 X X X X um
115B  Alivuokralaisruokakunnat (huoneistossa vain yksi ali- 115B.  Underhyresgisters hushdll (i ligenheten endast ett un-
vuokralaisruokakunta) piimiehen sosioekonomisen derhyresgisters hushall) efter huvudmannens socio-
aseman, henkiléluvun seki huoneluvun mukaan XIv/e 0 X X X X ekonomiska stéllning
116  Ruokakunnat henkildluvun, huoneiston hallintasuh- 116.  Hushall efter antal personer, ligenhetens upplatelse-
teen, rak isvuoden, var on ja vuoden form, byggnadsér, utrustningsniva och 1971 inkoms-
1971 tulojen mukaan - X ter
117 Asuntokunnat henkilluvun, 0-6 ja 7-17-vuotiaiden 117. Bostadshushall efter antal personer, 0-6- och 7-17-ari-
lasten, huoneluvun ja hallintaperusteen mukaan - X X X X ga barn, rum och upplatelseform
118 Alivuokralaisruokakunnat huoneluvun ja huoneiston 118. Underhyresgisters hushdll efter antal rum och ligen-
hallintaperusteen mukaan; ainoat alivuokralaisruoka- hetens upplatelseform; enda underhyresgistshushall
kunnat myds henkilluvun mukaan XIv/8 0 0 0 X X iven efter antal personer
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118A  Alivuokralaisruokakunnat huoneluvun ja huoneiston 118A. Underhyresgiisters hushall efter antal rum och ligen-
varustetason mukaan; ainoat alivuokralaisruokakun- hetens utrustningsnivd; enda underhyresgistshushall
nat my6s henkiléluvun mukaan XIV/9 0 0 0 x x X X X dven efter antal personer
118B  Alivuokralaisruokakunnat huoneluvun ja huoneiston 118B.  Underhyresgisters hushill efter antal rum och li-
rakentamisvuoden mukaan; ainoat alivuokralaisruoka- genhetens byggnadsir; enda underhyresgastshushall
kunnat myds henkiloluvun mukaan XIv/10 0 0 0 X X X X X dven efter antal personer
118C  Alivuokralaisruokakunnat huoneluvun ja huoneiston ’ 118C.  Underhyresgisters hushéll efter antal rum och 13-
koko pinta-alan mukaan; ainoat alivuokralaisruoka- genhetens hela golvyta; enda underhyresgistshushall
kunnat my6s henkiloluvun mukaan XIv/11 0 0 0 X X X X x dven efter antal personer
130 Asuinhuoneistot talotyypin ja kiytén mukaan seki 130. Bostadslagenheter efter hustyp och anvindning samt
ruokakunnat ja asuntoviesto V/3 0 0 0 0 0 x x 0 0 X hushall och bostadsbefolkning
131 Asuinhuoneistot, asuntoviestd erikseen alle 16-vuoti- 131.  Bostadsligenheter, bostadsbefolkning, separat antal
aat ja yli 64-vuotiaat talotyypin ja huoneiston varus- under 16- och over 64-iriga personer efter hustyp
teiden mukaan v/2 0 0 0 0 X x X X X X X X X X X och lagenhetsutrustning
132 Asuinhuoneistot talotyypin ja huoneistotyypin mu- 132. Bostadslagenheter efter hustyp och ligenhetstyp
kaan seki asumistiheys talotyypeittiin v/1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 08) 08) samt boendetiithet per hustyp
132R ... motsinkielisten asuinhuoneistot 132R. ... den svensksprikiga befolkningens bostadsligen-
XVIIA/13 0 0 0 0 x X 0 0 heter
132M ... mustalaisten asuinhuoneistot XVIIB/12 0 0 0 x X X 132M. ... zigenarbostadsligenheter
1328 ... saamelaisasuinhuoneistot XVIIC/12 02) 1328. ...samebostadsligenheter
133 Asuinhuoneistojen lukumiiird ja pinta-ala (100 m2) 133. Bostadslagenheternas antal och golvyta (100 m2) ef-
rak isvuoden, rakennusaineen, hallintap ter byggnadsér, byggnadsmaterial, upplatelseform
ja varustetason mukaan v/4 0 0 0 x x X X X X och utrustningsniva
133R ... ruotsinkielisten asuinhuoneistot 133R. ... den svensksprékiga befolkningens bostadsligen-
XVIIA/1S 0 heter
133M ... mustalaisasuinhuoneistot XVIIB/13 0 133M. ... zigenarbostadsligenheter
133S ... saamelaisasuinhuoneistot XVIC/13 02 133S. ... samebostadsligenheter
134 Asuinhuoneistot ruokakuntien lukumdirin ja nithin 134, Bostadslagenheter efter antal hushdll och personer i
kuuluvien henkiloiden lukuméirin seki huoneiston dessa samt efter ligenhetens rumsantal
huoneluvun mukaan v/s 0 0 0 0 X 0 0
134R ... ruotsinkielisten asuinhuoneistot 134R. ... den svensksprakiga befolkningens bostadsligen-
XVIIA/14 0 heter
134M ... mustalaisasuinhuoneistot XVIIB/14 0 134M. ... zigenarbostadsligenheter

1348 ... saamelaisasuinhuoneistot XVIIC/14  02) 134S. .. .samebostadsligenheter
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135 Asuinhuoneistot talotyypin, hallintaperusteen ja pin-
ta-alan (m2) mukaan sekii asumistiheys talotyypeit-
tiin; lisiksi henkiloiden luku, erikseen alle 16-vuoti-
aat ja yli 64-vuotiaat 0 ] 0 0 X
135R ... motsinkielisten asuinhuoneistot
XVIIA/16 0
135M ... mustalaisasuinhuoneistot XVIIB/15 0
1358 . . saamelaisasuinhuoneistot XVIIC/15 02)
136 Asuinhuoneistot talotyypin ja varusteyhdistelmien
mukaan sekid huoneistoissa asuvien henkiloiden luku-
miira, erikseen alle 16-vuotiaat ja yli 64-vuotiaat 0 0 0 0 X
137 Asuinhuoneistot huoneistotyypeittiin seki ruokakun-
tien miiri ja asumistiheys huoneiston haltijan sosio-
ekonomisen aseman ja asuntokunnan koon mukaan 0 X X X
138 Asuinhuoneistot huoneluvun, varusteyhdisteimien ja
hallintaperusteen mukaan seki asumistiheys huoneis-
ton huoneluvun mukaan 0 0 0 0 X
138R ... ruotsinkielisten asuinhuoneistot
XVIIA/17 O
138M . . mustalaisasuinhuoneistot XVIIB/16 0
1388 ... saamelaisasuinhuoneistot XVIIC/16  02)
139 Asuinhuoneistojen lukumiiri ja pinta-ala (100 m2)
rakennuksen kiyttotarkoituksen, rakennusaineen ja
rakentamisvuoden mukaan 0 0 0 X X
140 Asuinhuoneistot huoneiston haltijan sosio-ekonomisen
aseman, asuntokunnan koon ja huoneiston huonelu-
vun mukaan; lisiksi yhteenlaskettu pinta-ala (10 m2),
keskimiiriinen pinta-ala ja pinta-ala henked kohti 0 0 0 X X
141 Asuinhuoneistot huoneistossa asuvien alle 16-vuoti-
aiden lasten iin ja lukumiirin sekd huoneluvun mu-
kaan X X X X X

4. Rakennustiedot

E28B

Rakennukset limmitysaineen ja kiyttotarkoituksen
mukaan seki asuinhuoneistot, huoneet ja asuinhuo-
neistojen pinta-ala

Delomriden inom kommunen

[Parts of commune

Parts of localities
Kunnan osa-alueet10)

Kunnat
Kommuner
Communes
Taajamat
Titorter
Localities
Taajamanosat
Titortsdelar

Tabellens arkivnummer och innehall

135.

135R.

135M.

1358.

136.

137.

138.

138R.

138M.

1388S.

139.

140.

141.

Bostadsligenheter efter hustyp, upplatelseform och
golvyta (m2) samt boendetithet per hustyp; dessu-
tom antal personer, under 16- och 6ver 64-iriga
separat

... den svensksprakiga befolkningens bostadsligen-
heter

. .. zigenarbostadsldgenheter

. . . samebostadslidgenheter

Bostadsldgenheter efter hustyp och utrustningskom-
binationer samt antal personer i ligenheterna, under
16- och over 64-4riga separat

Bostadslagenheter efter hustyp samt antal hushall
och boendetithet efter ligenhetsinnehavarens socio-
ekonomiska stillning och bostadshushallets storlek

Bostadslagenheter efter rumsantal, utrustningskombi-
nationer och upplételseform samt boendetithet ef-
ter ligenhetens rumsantal

... den svensksprékiga befolkningens bostadsligen-
heter

.. . zigenarbostadsligenheter

. . . samebostadsligenheter

Bostadsligenheternas antal och golvyta (100 m2) ef-
ter byggnadens anvindning, byggnad: erial och
byggnadsér

Bostadsligenheter efter ligenhetsinnehavarens socio-
ekonomiska stillning, bostadshushéllets storlek och
lagenhetens rumsantal; dessutom total golvyta (10
m2), genomsnittsgolvyta och golvyta per person

Bostadslagent efter i lagent boende 16-4riga
barns alder och antal samt efter antal rum

4. Byggnadsuppgifter

E28B

Byggnader efter brinsle for uppvarmningen och
anvdndning samt bostadsligenheter, rum och
bostadslagenheters golvyta
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150 Rakennukset ja niiden tilavuus rakennusaineen ja 150.  Byggnaderna och deras volymer efter byggnadsma-
kiyton mukaan X/1 0 0 0 0 0 0 X X o] 0 0 0 0 0 terial och anviindning
151 Rakennukset ja niiden tilavuus rakennusaineen ja 151. Byggnadema och deras volymer efter byggnadsmate-
rakentamisvuoden mukaan 0 0 0 0 0 X rial och byggnadsar
152 Rakennukset ja niiden tilavuus rakentamisvuoden, 152. Byggnaderna och deras volymer efter byggnadsar,
limmitystavan ja Eimmitysaineen mukaan 0 0 0 X X uppvirmningssitt och brinsle for uppvirmning
153 Rakennukset pagasiallisen kiyton, immitystavan, 153. Byggnader efter huvudsaklig anvandning, uppviarm-
limmitysai ja rak ineen mukaan X X ningssitt, brinsle for uppvirmning samt byggnadsma-
0 0 0 X X b terial
1530 Oljylla tai kaasulla limmitettavit keskuslimmitysra- 1530. Byggnader med centralvirme som uppvarms med ol-
kennukset ja niiden tilavaudet (1 000 m3) limmi- ja eller gas och deras volym (1 000 m3) efter upp-
tyslaitteen sijainnin ja rakennusten piaasiallisen kiy- virmningsomordningens beligenhet och byggnader-
ton mukaan x nas huvudsakliga anvindning
154 Rakennusten tilavuus (1 000 m3) kiyttotarkoituksen, 154. Byggnadernas volymer (1 000 m3) efter anvindning,
Limmitystavan, limmitysaineen ja rakennusaineen mu- uppvirmningssitt, brinsle for uppvirmning och bygg-
kaan 0 0 0 X X X nadsmaterial
155 Rakennusten huoneistoalat rakentamisvuoden ja ra- 155. Byggnadernas ligenhetsytor efter byggnadsir och
kennuksen piiasiallisen kiyton mukaan 0 0 0 x X byggnadens huvudsakliga anvindning
156 Asuinrakennukset talotyypin, rakennusaineen, asuin- 156. Bostadsbyggnader efter hustyp, byggnadsmaterial,
huoneistojen lukumiarin seki rakentamisvuoden antal bostadslagenheter och byggnadsar
mukaan 0 0 0 X X
157 Asuinrakennusten tilavuus (1 000 m3) talotyypin, ra- 157. Bostadsbyggnadernas volymer (1 000 m3) efter hus-
kennusaineen ja rakentamisvuoden mukaan 0 0 0 0 X typ, byggnadsmaterial och byggnadsar
158 Rakennukset ja niiden tilavuus rakentamisvuoden, ra- 158.  Byggnadema och deras volymer efter byggnadsir,
kennusaineen ja kiy ttdtarkoituksen mukaan 0 X X X X byggnad ial och anvindning
159 Rakennukset ja niiden tilavuus kerrosluvun, kiytto- 159.  Byggnademna och deras volymer efter viningsantal,
tarkoituksen ja rakennusaineen mukaan 0 0 x X X X anvindning och byggnadsmaterial
160 Rakennukset tilavuusryhmittdin kiiyttotarkoituksen 160. Antal byggnader per volymgrupp efter anvindning
ja rakennusaineen mukaan 0 0 0 X X X och byggnadsmaterial
162 Liike-yms. huoneistojen pinta-alat pinta-alan kiyton 162. Affirs- 0.a.d. lokalers golvytor efter ytans anvind-
ja rakentamisvuoden mukaan 0 0 0 0 0 ning och byggnadsar
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Delomraden inom kommunen

Parts of commune

Regionplaneomriden
Regional planning areas
Kaupunkiseudut
Stadsregioner

City regions

Vaasan rannikk oalue
Vasa kustomrade
Coast Region of Vaasa
Urban communes
Landskommuner
Rural communes
Titortsomriden
Localities
Taajamanosat
Titortsdelar

Parts of localities
Kunnan osa-alueet10)

Seutukaava-alueet
Taajama-alueet

Kaup. ja kplat
Stider o. kop.
Maalaiskunnat
|Kommuner
Communes
[Taajamat
Titorter
Localities

Kunnat
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163 Liike- yms. huoneistot seki niiden yhteenlasketut
pinta-alat huoneiston kiyton ja rakentamisvuoden
mukaan X/13 0 0 0
164 Liike- yms. huoneistojen pinta-ala, paikkaluku ym.
tietoja X/14 0 0 0
165 Liike- yms. huoneistojen pinta-alat huoneiston halti-
jan elinkeinon ja tilan kiiyton mukaan X/15 0 0 0
166 Liike- yms. huoneistot huoneiston pigasiallisen kiy-
ton ja pinta-alan kidytén mukaan X/16 0 1] 0
168 Kiinteist6t, joilla on pelto- tai puutarhakasvien vilje-
lyyn kiytettya alaa - b3 X X
169A  Kiinteistot peltokasvien viljelyyn kiytetyn peltoalan
mukaan - X X X
170 Kiinteistéjen lukumi4rd, autopaikat, saunat ja pinta-
ala sekii peltokasvien viljelyyn kiytetty keskimaarii-
nen peltoala - X X X
S. Kesimokkitiedot
106 Ruokakunnat kesimékin omistuksen ja paimiehen so-
sosioekonomisen aseman mukaan X11/2 0 0 0
108A  Kesimokin omistavat raokakunnat ruokakunnan asuin-
kunnan ja moékin sijaintikunnan mukaan XI11/3
108B  Kesimokin omistavat aokakunnat mokin sijaintikun-
nan ja ruokakunnan asuinkunnan mukaan X11/4
161 Kesiamokit lattiapinta-alan ja rakentamisvuoden mu-
kaan; erikseen talviasuttavat ja omalla tontilla si-
jaitsevat sekd yhteisomistuksessa olevat XII/1 0 0 0
6. Kunnat ja taajamat
008 Kunnat ja taajamat suuruusluokittain 1/7 0
- Tilastokarttojen laadinnassa kiytetyt tiedot XVI

®

163. Affirs- 0.a.d. lokaler och deras sammaniagda golv-
yta efter lokalens anvindning och byggnadsir

164. Affirs- 0.a.d. lokalers golvyter, platsantal m.fl. upp-
gifter

165. Afférs- 0.a.d. lokalers golvytor efter lokalinnehava-
rens niri och ytans anvindni

&

]

166. Affirs- 0.a.d. lokaler efter lokalens huvudsakliga an-
vindning och golvytans anvindning

168.  Fastigheter, pa vilka det finns areal som anvinds for
odling av dker- och tradgirdsvixter

169A. Fastigheter efter arealen anvint for odling av aker-
vixter

170.  Antal av fastigheter, deras bilplatser, bastur och areal
samt genomsnittlig dkerareal

5. Sommarstugauppgifter

106. Hushall efter innehav av sommarstuga och huvud-
mannens socio-ekonomiska stéllning

108A. Hushéll som idger sommarstuga, efter hushallets hem-
kommun och stugans beligenhetskommun

108B  Hushall som iger sommarstuga efter stugans beligen-
het och hushillets boningsort

161. Sommarstugor efter golvyta och byggnadsar; vinter-
bonade och pa egen mark beldgna samt samigda se-
parat

6. Kommuner och titorter

008. Kommuner och titorter efter storleksklass

- Kommunvisa uppgifter som anvints vid uppgéran-
det av kartorna
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- Koko viiestd, ruotsinkielisen vieston osuus, taaja-
mavieston osuus, ammatissa toimivan vieston
elinkeinorakenne seki ikirakenne, viestopyrami-
dit XVIi/1
- Taajamien pinta-ala, vikiluku, vientiheys, asuin-
huoneistojen ja rakennusten lukumaéri vuosina
1960 ja 1970 v/1 0 0
- Vuoden 1970 viestolaskentaa varten rajoitetut taa-
jamat ja niiden koordinaatit /2

b
2)

4
5)
6)
7
8)
9)
10)

3]
2)
3)
4
5)
6)

8)
9)
10)

Huomautuksia

Ruotsinkieliset ja kaksikieliset kunnat.

Saamelaisalueet (Enonteki, Inari, Sodankyli, Utsjoki).

Kuntamuodon ja taajama-alueen mukaan, julkaistu myés prosenttitaulu,
Ei kuntamuodon mukaan eiki taajama-alueita,

Julkaistu Helsinki, Turku, Tampere.

Taulu saatavana myos suuralueittain (1-4),

Taajama-alueet yhteensi.

Julkaistu ilman talotyyppid.

Timan sosioekonomista asemaa.

341 kuntaa,

Notes

Communes with Swedish as main language and bilingual communes.
Lappish regions (Enonteki®, Inari, Sodankyld and Utsjoki).

By type of commune and locality. Percentage table has also been published.
Not by type of commune neither by locality.

Helsinki, Turku and Tampere published.

Also available by large regions.

Localities, total.

Published without type of residential building.

Without socio-economic status.

341 communes.
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Hela befolkningen, den svensksprakiga befolknin-
gens andel, titortsbefolkningens andel, den yrkes-
verksamma befolkningens niringsgrensstruktur
0 samt dldersstruktur, befolkningspyramider
Titorternas areal, folkmingd, folktithet, antal bo-
stadsligenheter och byggnader ren 1960 och 1970
0
For 1970 ars folkrikning avgrinsade titorter jam-
0 te koordinater
Anmirkningar
1)  Svensksprikiga och tvisprikiga kommuner.
2)  Sameomriden (Enontekid, Enare, Sodankyli, Utsjoki),
3)  Efter kommunform och titortsomride. Ocksé prosenttabell utgiven,
4)  Ej efter kommunform eller titort.
S)  Helsingfors, Abo och Tammerfors utgivna.
6)  Tabellen kan erhillas ocks4 efter storomriden (1-4).
7)  Tatortsomraden inalles. '
8)  Utgiven utan hustyp,
9)  Utan socioekonomisk stéllning.
10) 341 kommuner.



The names of the tables in English

1. Personal characteristics

001.

001R

001IM
0018

002.

002R

002M
0028

002.
003.
004.

005.
011.

El9.

020.

021.
021R

021M
0218
021B.

021C.

021D.

022.

022R

022M

0228

Population by main language (Finnish, Swedish),
education and age by 5 years

Swedish-speaking population by education and
age

Gipsies by main language, education and age
Lappish population by main language, education
and age

Population by year of birth, marital status and
sex

Swedish-speaking population by year of birth,
marital status and sex

Gipsies by year of birth, marital status and sex
Lappish population by year of birth, marital
status and sex

Population by year of birth and sex

Population by main language

Population by place of residence and place of
birth

Population by conregation

Bilingual families’ children between O and 24 year
of age by parents’ main language and mother’s
education and by their own language and year of
birth

Persons 14 years of age and over and economi-
cally active population by occupation and vo-
cational education (field and level of education)
Population by congregation, main language, so-
cio-economic status and sex

Population by industry (1-digit level)
Swedish-speaking population by industry (1-digit
level)

Gipsies by industry (1-digit level)

Lappish population by industry (1-digit level)
Persons living in their native commune by indus-
try (1-digit level)

Economically active population by industry
(1-digit level)

Economically active population by industry
(2-4-digit level)

Population by industry and industrial status
(2-digit level)

Swedish-speaking population by industry and
industrial status (2-digit level)

Gipsies- by industry and industrial status (2-digit
level)

Lappish population by industry and industrial
status (2-digit level)

023A
023C.
024.
024.
024R

024M
0248

024H.

024H.

025.

026.

027.

028.

E28A.

029.

029R

029M

0298

Economically active population by industry
(3-digit level) and industrial status

Population by industry (3-digit level) and in-
dustrial status

Population by year of birth, marital status and
social status

Population by social status

Swedish-speaking population by social status
Gipsies by social status

Lappish population by social status

Population by year of birth, marital status and
social group

Population by social group

Population by main type of activity, sex, marital
status and age (by 5 years)

Salaried people by industry (3-digit level), indus-
trial status and employer

Number of males by time spent on logging and
floating, by industry

Number of males by age group by time spent on
logging and floating

Population by age and economically active popu-
lation by industry

Population by main source of livelihood, marital
status and age

Swedish-speaking population by main source of
livelihood, marital status and age

Gipsies by main source of livelihood, marital
status and age

Lappish population by main source of livelihood,
marital status and age

030B-1.Population by main source of livelihood, marital

030B.

030C.

030D

030E

030F

030G

030H

0301

status and age, also by current type of activity
during the week 6-12 December 1970:

Employed by main source of livelihood, marital
status and age

Unemployed by main source of livelihood, mari-
tal status and age

Students by main source of livelihood, marital
status and age

Home-workers by main source of livelihood,
marital status and age

Conscript servicemen by main source of liveli-
hood, marital status and age

Pensioners by main source of livelihood, marital
status and age

Disabled by main source of livelihood, marital
status and age

Others (not belonging to above-mentioned
groups) by main source of livelihood, marital
status and age



031.

E32.

032A.

032B.

032C.

E33.

033.

033A.

034.

034Y

035.

035A.

03e6.

037.

038.

038A.

039.

040.

041.

041A.

042,

Population by occupation, age and marital status
of females

Persons 14 years of age and over by field and
level of education

Economically active population by industry,
marital status (females), sex and age (by 5 years)
Population by industry, marital status (females),
sex and age (by 5 years)

Family members of economically active popula-
tion by industry, sex, marital status (females)
and age (by 5 years) and economically inactive
independent persons by sex, marital status (fe-
males), and age (by 5 years)

Persons 14 years of age and over by occupation
and level of education

Economically activ€ population by industrial
status, age and marital status of females
Economically active population by industrial
status, age and marital status

Population by occupation, industrial status and
sex

Economically active population by occupation
and industrial status

Population by socio-economic status, marital
status and age

Economically active population by socio-econ-
omic status, marital status and age

Economically active population by place of work
and industry (1-3-digit level)

Economically active population by place of usual
residence and place of work
Economically active population
work, usual place of residence
(1-3-digit level)

Economically active population
work, usual place of residence
(1-digit level)

Population by occupation (3-digit level) and
current type of activity during the week 6-12
December 1970, unemployed persons by age
Economically active population by industry,
occupation and age (by 10 years)

Population by usual and current type of activity
during the week 6-12 December 1970, employed
persons also by industry

Economically active population by industry,
industrial status and current type of activity
during the week 6-12 December 1970

Persons 14 years of age and over by current type
of activity during the week 6-12 December 1970
by age

by place of
and industry

by place of
and industry
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042A.

043.

046.

046A.

047.

048.

054.

0s6.

060.

060R.

060A.

061.

062.

063.

063R

063M

0638

064.

065B.

066.

067.

Persons 14 years of age and over by current type
of activity during the week 6-12 December 1970
Population by occupation (3-digit level), sex and
by 1970 income liable to national tax

Persons who have been employed in Sweden by
age and by duration and time of the employment
Persons who have been employed in Sweden by
the employment

Dependants by usual type of activity, age and by
occupation and sex of head of household

Head of household by socio-economic status and
number of dependants

Economically active population by industry
(ISIC 2-5-digit levels), industrial status and by
1971 income liable to national tax by type of
income )

Population by socio-economic status, economic
activity and sex

Population by vocational education, basic edu-
cation and social status, married females separ-
ately

The Swedish-speaking population by vocational
education, basic education and social status,
married females separately

Population by vocational education, basic edu-
cation and socio-economic status, married fema-
les separately

Economically active population by vocational
education and industry, married females separ-
ately

Population by occupation, vocational education,
age and sex

Population by age, sex, vocational education and
basic education

Swedish-speaking population by age, sex, voca-
tional education and basic education

Gipsies by age, sex, vocational education and
basic education

Lappish population by age, sex, vocational edu-
cation and basic education

Population by occupation, level and field of
education and industry

Persons 14 years of age and over by economic
activity, general education, level of education
and by 1971 income liable to national tax
Economically active population by vocational
education, employer and industry, married fe-
males separately

Population by field and level of education,
married females separately



068.

069.

070.

071.

072.

080.

081.

084.

085.

086.

087.

088.

089.

090.

091.

092.

093.

094.

Persons with College or University degree by
field of study, also by age and year passing
academic degree

Population by vocational education, basic edu-
cation and economic activity, married females
separately

Persons 14 years of age and over by education (1-
and 4-digit levels), and by 1971 income liable to
national tax

Economically active population by vocational
education, occupation, industrial status and sex
Economically active persons with College or
University degree by industry, industrial status
and sex

Live births by mother’s marital status (at the
birth of the child), age at confinement and birth
rank of child

Husbands of married women by year of birth and
children born in current marriage by age of
father at the birth of the child

Women by year of birth and educational level
and live born children by mother’s year of birth,
educational level and age at confinement
Husbands of married women by husband’s yars
of birth and educational level and children born
in current marriage by husband’s educational
level, year of birth and age (at the birth of the
child)

Live born children by mother’s birth cohort,
interval between births and birth rank, legitimate
and illegitimate children separately

Live born children in first marriage by mother’s
age at marriage, duration of marriage and birth
rank of child

Live born children in first marriage by mother’s
age at marriage, birth rank of child and mother’s
age at confinement

Live born legitimate children by duration of
marriage and mother’s age at marriage

Current marriages by year of marriage and
number of children born in marriage

Live born children by year of marriage and
mother’s age at marriage

Current marriages (31.12.1970) by year of mar-
riage and wife’s year of birth

Husbands of women married 31.12.1970 and
children born in marriage by husband’s yars of
birth, educational level and age at marriage
Women by socio-economic status and year of
birth by mother’s age at confinement, socioecon-
omic status and year of birth
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095.

50s.

Women by age, marital status (31.12.1970) and
number of live born children
Population by industry (1-digit level)

2. Family information

011.

049.

049R
049M
0498

049Y.

120.
121.
122.

122R.
122M.

1228.
123.

123A.

124.

125.
126.

127.

Bilingual families’ children between 0 and 24
years of age by parents’ main language and
mother's education and by their own language
and year of birth

Families by type, economic activity and marital
status of head and by number of children ynder
13 years of age, separately children between 0
and 12 years of age by age

Same as above for Swedish-speaking families
Same as above for Gipsy families

Same as above for Lappish families

Families by type of economic activity of head
and by number of children under 13 years of age
Families and households by type

Families by type of household and family
Families by type, by number and age of children
under 18 years of age, parents’ economic activ-
ity,husband’s social position and mother,s marital
status

Same as above for Swedish-speaking families
Same as above for Gipsy families

Same as above for Lappish families

Families by socio-economic status and age of
head, type of family and number of children
(separately persons under 7 and under 18 years
of age)

Families by age of head, type of family and
number of children (under 7 and under 18 years
of age)

Wives and lone mothers in families by age,
economic activity, marital status, number of
children and age of youngest child

Families and lone persons by life-cycle
Husband-wife-families by year of birth of head
and spouse

Families by number of children 0-17 years of age
and 1971 income liable to national tax, one-
parent families separately

5. Data on dwellings and households

T17.

Deduction of dwelling units in 1961 - 1970 and
number of dwellings in 1960 and 1970



E27.

100.

101.
102.

103.

103R

103M

1038

10s.

109A.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

115R

115M

1158

115A.

115B.

116.

117,

Housing density by number of persons in dwell-
ing households

Population by age, marital status and status in
household

Households by type and number of persons
Households by industry and industrial status of
head and by number of persons

Households by sex, marital status and age of
head by number of persons and children
Swedish-speaking households by sex, marital
status and age of head by number of persons and
children

Gipsy households by sex, marital status and age
of head by number of persons and children
Lappish households by sex, marital status and
age of head by number of persons and children
Households by number of persons and 1971
income liable to national tax

Households by number of persons over 17 years
and by number of children under 18 years of age
and 1971 income liable to national tax
Households by number of persons, housing con-
ditions and type of building, overcrowded house-
holds separately

Households by sex, marital status and age of
head and by tenure status of dwelling
Households by socio-economic status and sex of
head and by tenure status of dwelling
Households by type and tenure status of dwelling
Households by number of persons, tenure status
of dwelling, number of utilized rooms and 1971
income

Households by socio-economic status of head
and by number of persons and rooms
Swedish-speaking households by socio-economic
status of head and by number of persons and
rooms

Gipsy households by socio-economic status of
head and by number of persons and rooms
Lappish households by socio-economic status of
head by number of persons and rooms

Occupant households by socio-economic status
of head and by number of persons and rooms
Sub-tenant households (only one sub-tenant hou-
sehold in the dwelling) by socio-economic status
of the head and by number of persons and rooms
Households by number of persons, tenure status
of dwelling, year of construction equipment level
and by 1971 income

Households in dwellings by number of persons,
number of children aged 0-6 and 7-17, number of
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118.

118A.

118B.

118C.

130.

131.

132.

132R

132M

1328

133.

133R

133M

1338

134.

134R

134M

1348

135.

135R

rooms and tenure status of dwelling

Sub-tenant households by number of rooms and
tenure status, if only one in dwelling also by
number of persons

Sub-tenant households by number of rooms and
equipment level of dwelling, if only one in
dwelling, also by number of persons

Sub-tenant households by number of rooms and
by year of construction of dwelling, if only one
in dwelling, also by number of persons
Sub-tenant households by number of rooms and
by the whole floor space of dwelling, if only one
in dwelling, also by number of persons

Dwelling units by type of building and occu-
pancy status, households and dwelling popu-
lation

Dwelling units, dwelling population, persons un-
der 16 and over 64 years of age separately, by
type of building and dwelling equipment
Dwelling units by type of building and availability
of a kitchen, housing density by type of building
Same as above for dwelling units with at least
one Swedish-speaking inhabitant

Same as above for dwelling units with at least
one Gipsy inhabitant

Same as above for dwelling units with at least one
Lappish inhabitant

Number and floor space (100 m2) of dwelling
units by year of construction, construction ma-
terial, tenure status and equipment level

Same as above for dwelling units with at least
one Swedish-speaking inhabitant

Same as above for dwelling units with at least
one Gipsy inhabitant

Same as above fordwelling units with at least one
Lappish inhabitant

Dwelling units by number of households, persons
in these and number of rooms in the dwelling
unit

Same as above for dwelling units with at least
one Swedish-speaking inhabitant

Same as above for dwelling units with at least
one Gipsy inhabitant

Same as above for dwelling units with at least
one Lappish inhabitant

Dwelling units by type of building, tenure status
and floor space (mZ2), housing density by type of
building, also number of persons, persons under
16 and over 64 years of age separately

Same as above for dwelling units with at least
one Swedish-speaking inhabitant



135M
1358

136.

137.

138.

138R
138M
1388

139.

140.

141.

Same as above for dwelling units with at least
one Gipsy inhabitant

Same as above for dwelling units with at least
one Lappish inhabitant

Dwelling by type of building, combination of
equipments and number of persons in the dwell-
ing units, persons under 16 and over 64 years of
age separately

Dwelling units by type of building, number of
households and housing density by the socio-
economic status of owner or main tenant and the
size of the household

Dwelling units by number of rooms, combination
of equipment and tenure status, housing density
by number of rooms in the dwelling unit

Same as above for dwelling units with at least
one Swedish-speaking inhabitant

Same as above for dwelling units with at least
one Gipsy inhabitant

Same as above for dwelling units with at least
one Lappish inhabitant

Number and floor space (100 m2) of dwelling
units by use of building, construction material
and year of construction

Dwelling units by the socioc-economic status of
owner or main tenant, the size of the household
and number of rooms in the dwelling unit, also
total floor space (10 m2), average floor space and
floor space per person

Dwelling units by age and number of children
under 16 years living in the dwelling and by
number of rooms

4. Data on buildings

E28B.

150.
151.
152.
153.

1530.

154.

Buildings by source of heat, and use, and
dwelling units, rooms and areas of dwelling units
Buildings and their volumes by construction
material and use

Buildings and their volumes by construction
material and year of construction

Buildings and their volumes by year of construc-
tion, heating system and source of heat

Buildings by main use, heating system, source of
heat and construction material

Buildings with central heating (oil or gas) and
their volume (1 000 m3) by place of heating
system and main use of building

Volumes of buildings (1 000 m3) by use, heating
system, source of heat and construction material

155.

156.

157.

158.

159.

160.

162.

163.

164.

165.

166.

168.

169A.

170.

Dwelling space of buildings by year of construc-
tion and main use of building

Residential building by type of building, const-
ruction material, number of dwelling units and
year of construction

Volumes of residential building (1 000 m3) by
type of building, construction material and year
of construction

Buildings and their volumes by year of construc-
tion, construction material and use

Buildings and their volumes by number of
storeys, use and construction material

Number of buildings per volume category by use
and construction material

Areas of premises in commercial use etc. by use
of floor space and year of construction

Premises in commercial use etc. and their total
area by use of premises and year of construction
Areas, number of seats and other information
about premises in commercial use etc.

Areas of premises (m2) in commercial use etc. by
occupant’s branch and use of area

Premises in commercial use etc. by main use of
premises and use of floor space

Real estates with land area used for farming and
horticulture

Real estates by field area used for cultivating
field crops

Number of real estates, their parking places,
saunas, areas and average field area used for
cultivating field crops

5. Data on summer cottages

106.

108A.

108B.

161.

Households by ownership of summer cottage and
by socio-economic status of the head of the
household

Households, which own summer cottage, by
place of residence of household and place of
summer cottage

Households, which own summer cottage, by
place of summer cottage and place of residence
of household

Summer cottages by floor space and year of
construction, separately those which are fitted
for winter habitation, those which are situated
on own plot and those which are jointly owned



6. Communes and localities

008.

Communes and localities by size class

The informations on the basis of which the
maps have been prepared (vol. XVI)

Whole population, the portion of Swedish-
speaking population, the industrial structure of
the economically active population and the age
structure, population pyramids (vol. XVIII/1)

Land area, population density, dwelling units
and buildings in localities in 1960 and 1970 (vol.
IvV/1)

Localities delimited for the 1970 census and
their co-ordinates (vol. IV/2)
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Vuoden 1970 viestolaskennan julkaisut (SVT VI C: 104)

Nimi

Yleiset demografiset tiedot

Elinkeino ja ammattiasema (koko viestd)
Elinkeino ja ammattiasema (ammatissa toimiva viesto)
Tyopaikan sijainti

Taajamat 1960—1970

Asuntokanta

Ruokakuntien rakenne

Koulutus (koko viesto ja akateemisen koulutuksen saaneet)
Koulutus (ammatissa toimiva viestd)
Perheet

Ammatti ja sosiaaliasema

Rakennuskanta, liike- yms. huoneistot
Tyovoima ja toimeentulon lihde
Kesimokit

Tulot ammatin, koulutuksen ym. mukaan
Ruokakuntien asunto-olot

Tutkimus lasten lukumairasti
Tilastokartat

Ruotsinkielinen viesto

Mustalaiset

Saamelaiset

Viestopy ramidit

Taululuettelot
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1970 ars folkriikningspublikationer (FOS VI C: 104)

Namn

Allminna demografiska uppgifter

Niringsgren och yrkesstillning (hela befolkningen)
Niringsgren och yrkesstillning (yrkesverksam befolkning)
Arbetsplatsens beligenhet

Titorter 1960—1970

Bostadsbestindet

Hushillens struktur

Utbildning (hela befolkningen och personer med akademisk utbildning)
Utbildning (yrkesverksam befolkning)

Familjer

Yrke och socialstillning

Byggnadsbestindet, affirs- o.a.dyl. lokaler
Arbetskraft och inkomstkilla

Sommarstugor

Inkomster efter yrke, utbildning osv.

Hushéillens bostadsforhéllanden

Undersokning angdende barnantal

Statistikkartor

Den svensksprakiga befolkningen

Zigenarna

Samebefolkningen

Befolkningspyramider

Tabellfrteckningar
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The 1970 Population Census Publications

Name of publication

General demographic data

Industry and industrial status (total population)
Industry and industrial status (economically active population)
Place of work

Localities 1960 - 1970

Housing

Structure of households

Education (total population and persons with university degree)
Education (economically active population)
Families

Occupation and social position

Buildings, premises in commercial use etc.
Labour force and source of livelihood

Summer cottages

Incomes by occupation, education etc.

Housing conditions of households

Fertility study

Statistical maps

Swedish - speaking population

Gipsies

Lappish population

Population pyramids

Lists of tables
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3. Luettelo vuoden 1960 vaestslaskennan | ja ju
3. For Gver p och blicerade tabeller fran 1960 ars folkrékning

3. List of published and unpublished tables of the 1960 Popu'ation Census. The names of the tables are given in
English on page 58

Koko maan yhteenvedot Alueyhteenvedot
£ o| Sammandrag f6r hela riket drag for r na
@ E W hole country summaries Region summaries
[ g
€5 ¥ g 5@ z 2
585 ol.  fs2838E5 e | %
Taulun tydnumero ja sisilté MERE H] g§§ § g3 §§'§ B %§§
2231858558255 858  §3E3[ess
cCulEES[TE R ES[ELY|. EB|O2E[THs=
8ES|og3|ads|CeS|SE e S|u2E(ds
RN N EEE RN EEHEEEEEN
Z8z|8T2 |55 3x|CR2 |88 |FaS|€nS
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Henkildtiedot
1. Vakiluku, vaentiheys, kielijako, koulusivistys, ika (5-v.
ryhm.) T /1 0 0 0 0 0 [} 0
2. Vaestd idn, sukupuolen ja siviilisdadyn mukaan, vuosiluo-
Kittain .. T /2,3 0 0 0 0 s s s
3. Véestd idn (5-v. ryhm.), sukupuolen ia siviilisdadyn mukaan T /4 0 0 0 0 0 0 0
4. Viestd padkielen mukaan ................c.0iiaaa., K /5 0 0 0 0 0
5. Ruotsinkielinen véesté sukupuolen ja ian (5-v. ryhm.) mu-
kaan (ruotsin- ja kaksikieliset kunnat erikseen) ........ K V5 0 0 0 0 0
6. Vaestd asuin- ja syntymapaikan mukaan ...... K VIlIiA 0 0 0 0 0 0
6A. Ulkomailla syntyneet syntymadmaan mukaan ... . K Vli/2 0 0 0 0 0
7. Véestd koulusivistyksen ja ian (5-v. ryhm.) mukaan ...... K VvII/3 0 0 0 0 0 0
8. Véestd uskontokunnan ja sosio-ekonomisen aseman mu-
KABN .. K Vil/4 0 0 0
9. Véesto uskontokunnan ja ian (0—14, 15—24, 25—44, 45—64,
65—) mukaan K /6,7 0 1] x s s
10. Ul iden kansalai kansalaisuuden ja ian (0—14,
15—24, 25—44, 45-64, 65—) mukaan .................... K vz 0 0
11.  Véestd elinkeinon (padryhm.) ja ammattiaseman mukaan T (\Z31 0 0 0 0 0 0 0
12. Véestd elinkeinon (2-num., maatilatalous 3-num.) ja am-
mattiaseman mukaan ........... ... T /2 0 0 0 0 X 0 0
12B. Véestd elinkeinon (1-num.), ammattiaseman ja idn (5-v.
ryhm.) mukaan (naimisissa olevat naiset erikseen) ...... Y X1 0 X X X X
13. Ammatissa toimiva vaestd elinkeinon (3-num.) ja ammat-
tiaseman mukaan ........... ... ... i iiiiiiiiiiea., T W1-3 0 0 x x s X

"

1) N dministrative urban s

2) Taajaman eri kunnissa sijaitsevat osat erikseen

?) | olika kommuner belagna delar av tatorten skilt for sig

2) In different s Si d parts of dministrative urban settlement separately

3) Erikoisalueita selc 1 ni a Il — For specialregionerna redogdres i volym Il — See volume 11
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Selitys — Forklaring — Explanation

o = julkaistu aluejako — publicerad regionindelning — published regional division

x = kdytettdvissa Tilastollisessa pédatoimistossa (ei julkaistu) — tillganglig i Statistiska centralbyran (icke publicerad) —
available in the Central Statistical Office of Finland (unpublished)

s = julkaistu supistetussa muodossa — publicerad i férkortad form — published in summarized form

y = kaupunginosia yhdistetty (yhteensa 9 tai 10); kaytettavissé Tilastollisessa paatoimistossa (ei julkaistu) — stadsdelar

har sammanslagits (inalles 9 eller 10); tillganglig i Statistiska centralbyran (icke publicerad) —
crude city ward division (9 or 10); available in the Central Statistical Office of Finland (unpublished)

S 5. B g
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£ E ; S}L‘;E - J E; T? E § | T: §.§ ;_ 3?‘? Tabellens arbetsnummer och innehall
JEEITEg| 2855 |5EE(ETE|28868
» S 9|% o U] = S uiSd.|w=~ 2o
s ELTBERED [EF|EoS|2®3|53.
SO S5 L CER BB LSS0 |00FRET
95385550522 |8SE(8 L8838
SIK|-FZ|¥XOITTI|-Z 3|F o |UnS|XHR|
ARl 12 13 14 15 16 17 18 19
Personuppgifter
1. Folkméngd, folktathet, sprakférdelning, skolbildning, alder
4] 0 0 0 X {5-arsgrupper)
2. Befolkningens fordeining efter alder, kon och civilstand i
x x X s s¢) y ettarsgrupper
3. Befolkningens fordelning efter alder (5-arsgrupper), kén och
0 (o] X 0 X 0¢) x civilstand
0 X o 4. Befolkningen efter huvudsprak
5. Svensksprakig befolkning efter kon och alder (5-arsgrup-
0 0 0 per); (svensk- och tvasprakiga kommuner skilt)
0 x 0 0) 6. Befolkningen efter bonings- och fédelseort
0 0 6A. Utrikes fodda efter fodelseland
0 X 0 0¢) 7. Befolkningen efter skolbildning och alder (5-&rsgrupper)
8. Berolkningen erier relgionssamiund ocn SOGIu-eKunuInisk
stallning
9. Befolkningen efter religionssamfund och alder (0—14, 1524,
X x 0 25—44, 45-64, 65-)
10. Utlandska medborgare efter medborgarskap och alder (0—14.
Y 15—24, 2544, 4564, 65—)
0 Y 0 0 x 11.  Befolkningen efter naringsgren (huvudgr.) och yrkesstallning
12.  Befolkningen efter naringsgren (2-siffr., jordbruk 3-siffr.) och
X x x 0 x 09) y yrkesstélining
12B. Befolkningen efter naringsgren (1-siffr.), yrkesstallning och
X X alder (5-arsgrupper); (gifta kvinnor skiit)
13.  Forvarvsarbetande befotkning efter naringsgren (3-siffr.) och
x X x X yrkesstalining

%) Helsinki, Tampere ja Turku — Helsingtors, Tammerfars och Abo

°} Ks. selitys s. 60 -— Se forklaring sid. 80  See cxplanation on page 60

¢) Vain Vaasan Rannikkoalue, muut Tilastollisessa paatoimistossa

¢) Endast Vasa Kustomrade. de 6vriga i Statistiska centralbyran

) Coast Region of Vaasa only, ithe other ones in the Central Statisiical Office
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Helsinki, Tampere, Turku
Helsingfors, Tammerfors,

Abo
Parts of settlements?)

Taajamanosat?) — Tat-
Erikoisalueet3)

Maalaiskunnat
Rural communes
Taajama-alueet
Téatortsomraden
Non-adm. urban
Kunnat

Kommuner
Communes
Taajamat — Tatorter
Non-administrative
urban settlements
ortsdelar?) —
Specialregioner?)
Special regions3)
Kaupunginosat*)
Stadsdelar)
Wards of cityY)

Tabellens arbetsnummer och innehali

= | Landskommuner
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-
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o
-
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Koko maan yhteenvedot Alueyhteenvedot
€ | Sammandrag for hela riket | Sammandrag for regionerna
oL Whole country summaries Region summuarics
oo~
32 ol .. <
5% s sti38s .-
Taulun tydnumero ja sisalto ERE g§§ @i %*@ ] T E g ;‘Z-_é‘é
sesS|eg I~ 52EZ|TE = S[¥< %
SES o S|aSE|S0E|S85IlE w2883
2323505 (388|35 585|852 85|3ux
z252|xI2|¥ 53|25 -r2|350F5S5|XhD
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
13A. Véaestd elinkeinon (3-num.) ja ammattiaseman mukaan .. T X2 0 X X X X
14. Ammatissa toimiva vaesto idn (1-v. ryhm., 25—-59 5-v. ryhm.
ja 73—) ja ammattiaseman mukaan (naimisissa olevat nai-
set erikseen) T V2 0 0 0 0 b3 0 0
15. Ruotsinkielinen véestd elinkeinon (paiaryhm.) ja ammatti-
aseman MUKAAN . ......ouitiinre it K VIII/6 0 0 0 0
16. Ammatissa toimiva vaestd asuinkunnan ja tybpaikan si-
jaintikunnan seka elinkeinon mukaan ......... PN T VI3 0 0 0 0 0
17. Viesté ammatin (3-num.) ja ian (5-v. ryhm., 14-v., 65—74
JAT5—) MUKAAN . ... ... Y X2 0 b3 X
17A. Ammatissa toimiva vaestd elinkeinon (2-num.) ja amma-
tin (3-NUM.) MUKAAN .. .. it Y  Xii/3 s X
18. Viestd ammattikoulutuksen (3-num.) ja ian (15—64 5-v.
ryhm., 6574 ja 75—) mukaan (naimisissa olevat naiset
erikseen, myds ammatissa toimivat erikseen) .......... Y 1X/1 0 X X
19. Ammatissa toimiva véesté ammatin (3-num., teollinen tyo.
koneen hoito ym. 2-num.) ja ammattikoulutuksen (2-num.)
mukaan ... . M 1X/34 0
20. Vaestd sosio-ekonomisen aseman mukaan (ammatissa
toimivat ja perheenjdsenet erikseen) .................. T Vi 0 0 0 0 X X X
21.  Palkannauttijat elinkeinon (2-num.) ja ammattiaseman (2
ryhm.) ja tyonantajan mukaan ............... ... K XIIi/4 0 X X X X
22. Siirtovaki luovutetun ja vuokratun alueen seka nykyisen
asuinpaikan mukaan ............ ... i T VII/8 0 o 0 0 0 0
22A. Siirtovaki nykyisen asuinkunnan mukaan .............. T wvill/g 0
24. Siirtovaki ian (5-v. ryhm.) ja sosio-ekonomisen aseman
MUKAAN e K VIllI10 0
jakaantuminen elinkeinon mukaan ............ RY)
O ian (5-v. ryhm.) mukaan .... ......... ... R")
25C. Véesto tyossakayntikunnan mukaan ................ e RY)
48A. Miesten luku metsa- ja uittotoihin kaytetyn ajan ja mies-
ten elinkeinon (osittain 2-num.) mukaan ................ K Xli/e 0 X x X
48B. Miesten luku metsa- ja uittotsihin kaytetyn ajan ja mies-
ten ian (5-v. ryhm., 14-v. ja 75—) mukaan ..... ........ K Xi/s 0 0 0 x
43. Ammatissa toimiva vdestd ammattikoulutuksen ja elinkei-
AON MUKRAN  « .ttt eet ettt Y IX/5 0 X X b3

') Peruskartan 1/4 km%:n ruuduittain 151 kunnan osalta
') Enligt grundkartans 1/4 km?ss rutor fér 151 kommuner
Y By 1/4 sq. km of the basic map, 151 communes only

19.

21,

22.

22A.

24.

25.

25B.
25C.
48A.

48B.

49.

Befolknirgen efter naringsgren (3-siffr.) och yrkesstdlning
Forvéarvsarbetande befolkning efter alder (ettarsgrupper, 25—
59 5-arsgrupper och 73—) och yrkesstdlining (gifta kvinnor
skilt)

Svensksprakig befolkning efter naringsgren (huvudgr.) och
yrkesstallning

Forvarvsarbetande befolkning enligt boningsort och arbets-
platsens beldgenhet samt naringsgren

Befolkningen efter yrke (3-siffr.) och alder (5-arsgrupper.
14 &r, 65—74 och 75—)

. Férvdrvsarbetande befolkning efter naringsgren (2-siffr.) och

yrke (3-siffr.)

Befolkningen efter yrkesutbildning (3-siffr.) och alder (15—-64
5-arsgrupper, 65—74 och 75-); (gifta kvinnor skilt, dven fér-
varvsarbetande skilt)

Forvarvsarbetande befolkning efter yrke (3-siffr., tillverk-
ningsarbete, maskinskétsel m.m. 2-siffr.) och yrkesutbildning
(2-siffr.)

Befolkningen efter socio-ekonomisk stéllning (férvérvsarbe-
tande och familjemedlemmar skilt)

Lontagare efter naringsgren (2-siffr.), yrkesstalining (2 grup-
per) och arbetsgivare

Den forflyttade befolkningen efter avtrtt och utarrenderat
omrade samt nuvarande boningsort

Den forflyttade befolkningen efter nuvarande boningskom-
mun

Den forflyttade befolkningen efter alder (S5-arsgrupper) och
socio-ekonomisk stalining

Befolkningens fordelning efter néringsgren

Befolkningen efter alder (5-arsgrupper)

Befolkningen efter arbetspl: lage ( )

Antalet mén efter den tid de dgnat skogs- och flottningsar-
beten, efter naringsgren (delvis 2-siffr.)

Antalet mén efter den tid de agnat skogs- och flottningsar-
beten, efter mannens alder (5-arsgrupper, 14 ar och 75-)
Farvarvsarbetande befolkning efter yrkesutbildning och né-
ringsgren
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Niteen ja taulun n:o
Volymens o. tabellens nr

Koko maan yhteenvedot
Sammandrag for hela riket
Whole country summarics

Sammandrag for regionerna

Tampere, Turku
Helsingtors, Tammerfors.

adm. urban

Laanit
Lan

N:o of volyme and table

Koko maa
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Specialregioner?)
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Statistiska reg.
Statistical reg.
Kaup. ja kplat
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Kaup. ja kplat
Stader o. kop.
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26.
26A.

27.

27A.

278B.

28.

29.

30.

31.
54,

31A.

32.

32A.

33.

33A.

34.
35.

Perhetiedot

Perheet perhetyypin ja suuruuden mukaan ............
Perheet perhetyypin, henkildtuvun ja alle 18-v. lasten luku-
madrdn mukaan ...
Aviopariperheet perheen paamiehen sosio-ekonomisen
aseman ja ian (5-v. ryhm., —19, 65—74 ja 75—) seka alle
18-v. lasten lukumaéran mukaan ...... ...............
Mies ja lapsia- sekd nainen ja lapsia-perheet perheen
paamiehen sosio-ekonomisen aseman ja ian (5-v. ryhm.,
—19, 65—74 ja 75—) seké alle 18-v. lasten lukumaaréan mu-
kaan (my6s naispuolisen pdamiehen siviilisaaty) ........
Lapsettomat aviopariperheet perheen paamiehen sosio-
ekonomisen aseman ja ian (5-v. ryhm. —19, 65—74 ja 75—)
mukaan
Péakieleltaan ruotsinkielisten paamiesten perheet
miehen sosio-ekonomisen aseman ja ian (5-v. ryhm., —19,
65—74 ja 75—) seka alle 18-v. lasten lukumaaran mukaan;
aviopariperheet .. ... ... .. ...
Perheet paamiehen sosio-ekonomisen aseman, perheen-
aidin ammatissa toimivuuden ja alle 18-v. lasten lukumaa-
rdn mukaan ...
Aviopariperheet, joissa vaimo on ammatissa toimiva, mie-
hen ja vaimon sosio-ekonomisen aseman mukaan

Asunto- ja ruokakuntatiedot

Ruokakunnat suuruuden mukaan ......................
Vakiluku seka ruokakuntien ja asuinhuoneistojen luku-
MEAFEY ... .
Ruokakunnat paamiehen elinkeinon ja ammattiaseman
mukaan ...
Ruokakunnat paamiehen siviilisaadyn, ian (5-v. ryhm.
ja 80—) ja ruokakunnan suuruuden mukaan ............

Huoneistonhaltijaruokakunnat paamiehen ian (5-v. ryhm.,
—19 ja 75-) ja siviilisdadyn mukaan ..................
Asuinhuoneistot huoneluvun, asumistiheyden ja pinta-alan
mMuKaan ...
Asuinhuoneistot huoneluvun ja pinta-alan mukaan ......
Asuinhuoneistot henkilé- ja huoneluvun mukaan ........
Asuinhuoneistot varusteyhdistelmien ja hallintaperusteen
mukaan

xn/7

v/2

X11/8,9

X1/10

V/3

v/4

v/5

VIt

XI/2

X1/11

vil/2

X/12

11

XI/14
12,7

11

[=]
o

(=]
x

o o

Familjeuppgifter
Familjerna efter familjetyp och storlek

. Familjerna efter familjetyp, antal personer och antal barn

under 18 ar

Man-hustru-familjer efter huvudmannens socio-ekonomiska
stallning och A&lder (5-arsgrupper, —19, 65—74 och 75-)
samt antal barn under 18 &r

. Man-barn-samt kvinna-barn-familjer efter huvudmannens so-

cio-ekonomiska stéllning och &lder (5-arsgrupper, —19, 65—
74 och 75—) samt antal barn under 18 ar (dven civilstand
for kvinnliga huvudman)

. Man-hustru-familjer utan barn efter huvudmannens socio-

ekonomiska stallning och &lder (5-&rsgrupper, —19, 65—74
och ‘75—)

De svensksprakiga huvudménnens familjer efter huvudman-
nens socio-ekonomiska stallning och alder (5-arsgrupper,
—19, 65—74 och 75—) samt antal barn under 18 &r; man-
hustru-familjer

Familjerna efter huvudmannens socio-ekonomiska stalining.
husmors yrkesverksamhet och antal barn under 18 ar
Man-hustru-familjer, i vilka hustrun ar yrkesverksam, efter
mannens och hustruns socio-ekonomiska stallning

Bostads- och hushallsuppgifter

Hushéllen efter storlek

Folkmangden samt hushéllens och bostadslagenheternas
antal

. Hushallen efter huvudmannens naringsgren och yrkesstall-

ning

Hushallen efter huvudmannens civilstand, alder (5-arsgrup-
per, —19 och 80—) och hushallets storlek
Lagenhetsinnehavarhushailen efter huvudmannens alder (5-
arsgrupper, —19 och 75—) och civilstand
Bostadslagenheterna efter antal rum, boendetithet och
areal

Bostadslagenheterna efter antal rum och areal
Bostadslagenheterna efter antal personer och rum
Bostadslagenheterna efter kombination av utrustningar och
uppiatelseform
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Taulun tyénumero ja sisaltd

Sammandrag fér regionerna

ampere, Turku

Taajamanosat?) — Tat-

ortsdelar?) —
Parts of settlements?)

urban settlements
Erikoisalueet?)
Speoialregioner?)
Special regions3)
Kaupunginosat?®)

Non-administrative
Stadsdelar®)

Non-adm. urban?)
Urban communes
Landskommuner
Rural communes
Taajama-alueet
Tatortsomraden
Non-adm. urban
Kunnat

Taajamat — Tatorter
Wards of city®)

Laanit

Lan
Statistiska reg.

Provinces
Tilastoalueet
Statistical reg.
Kaup. ja kplat
Stader o. kop.
Maalaiskunnat
Kommuner

Tabellens arbetsnummer och innehall
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35A. Asuinhuoneistot varusteiden ja hallintaperusteen mukaan
35B. Asuinhuoneistot huoneluvun, varusteyhdistelmien ja hal-
lintaperusteen mukaan ...
36. Huoneistonhaltijaruokakunnat suuruuden ja kaylossa ole-
vien huoneiden lukumé&aran mukaan ..................
37. Alivuokralaisruokakunnat suuruuden ja kaytossa olevien
huoneiden lukumaaran mukaan ........................
38. Huoneistonhaltijaruokakunnat paamiehen sosio-ekonomi-
sen aseman, ruokakunnan henkildluvun seka kaytdssa ole-
vien huoneiden luvun mukaan ........................
39.  Alivuokralaisruokakunnat paamiehen sosio-ekonomisen
aseman, ruokakunnah henkildluvun seka kaytéssa olevien
huoneiden luvun mukaan ............ ...
25D. Asuinhuoneistot varusteiden ja huoneluvun mukaan seka
yhteispinta-ala .. ......... .. ... i
45. Asuinhuoneistot pinta-alan mukaan henkiléd kohti ......
46. Asuinhuoneistot henkiléluvun mukaan huonetta kohti
51. Vaestd ruokakunta-aseman mukaan ....................
52. Asuinhuoneistot rakentamisvuoden mukaan ............
53. Asuinhuoneistojen yhteispinta-alat sekd pinta-ala asuin-
huoneistoa ja henkea kohti ..........................

Rakennustiedot
40. Asuinrakennukset rakentamisvuoden ja asuinhuoneistojen
luvun mukaan sekd muut rakennukset kaytén mukaan ..
41 Rakennukset rakentamisvuoden (ennen v. 1900, 1900—1919
10-v. ryhm., sen jalkeen 1-v. ryhm.), kayton ja rakennus-
aineen seka asuinhuoneistojen luvun mukaan ..........
42.  Rakennukset kayton, kerrosluvun ja asuinhuoneistojen lu-
vun mukaan .......... e
43.  Muuhun kuin asumiseen kdytetyt huoneistot huoneluvun,
pinta-alan ja rakentamisvuoden mukaan ................
T3A - Muaubun kuin gsumiseen kaylettyjen huoneistojen yhteis-
pinia-atat huoneistojen kayton mukaan (myos ruuduittain

rutuknnnissal

1) Peruskartan 1/4 km?:n ruuduittain 151 kunnan osalta
) Enligt grundkartans 1/4 km?:s rutor fér 151 kommuner
Y By I/4 sq. km of the hasic map. 151 communes only
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35A.
35B.

36.

37.

38.

39.

45.
46.
51.
52.
53.

40.

41,

42.

43.

43A.

Bostadslagenheterna efter utrustningar och upplételseform
Bostadslagenheterna efter antal rum, kombination av utrust-
ningar samt upplatelseform )
Lagenhetsinnehavarnas hushall efter storlek och antalet
disponibla rum

Underhyresgasternas hushall efter storlek och antalet dis-
ponibla rum

Lagenhetsinnehavarnas hushall efter huvudmannens socio-
ekonomiska stallning, antalet personer i hushallet samt an-
talet disponibla rum

Underhyresgasternas hushall efter huvudmannens socio-
ekonomiska stalining, antalet personer i hushallet samt an-
talet disponibla rum

. Bostadsldagenheterna efter utrustningar och antal rum samt

sammanlagd areal

Bostadslagenheterna efter areal per person
Bostadslagenheterna efter antal personer per rum
Befolkningen efter hushallsstélining

Bostadslagenheterna efter byggnadsar
Bostadslagenheternas totalarealer samt arealen per bostads-
lagenhet och person

Dyggnadouppgiftor
Bostadsbyggnaderna efter byggnadsar och antal bostads-
lagenheter samt Ovriga byggnader efter anvdndning
Byggnaderna efter byggnadsar (fére ar 1900, 1900—1919 10-
arsgrupper, darefter ettarsgrupper), anvandning och bygg-
nadsmaterial samt antal bostadslagenheter

Byggnaderna efter anvéandning, antal vaningar och antal
bostadslagenheter

Andra an for bostadsandamal anvanda lokaler efter antal
rum, areal och byggnadsar

Andra an for bostadsandamal anvénda lokaler efter sam-
manlagd areal enligt lokalens anvandning (aven rutvis i rut-
kommuner)
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25E Rakennukset kayton. asuinhuoneistojen ja muiden huo-
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s :u :34n k| . h (;n.e;aa | -um'é-af,'.a; ......... e . } s . o o R x') ovriga lagenheter, byggnadsmaterial samt byggnadsér
. Kurmaarat  .........0... .
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The names of the tables in English

Personal characteristics

1.

10.

11.

12.

12B.

13.

13A.

14.

15.

16.

17.

17A.

18.

19.

Population, density of population, language, educa-
tion, age (by 5-years)

Population by age, sex and marital status, by single
years

Population by age (by 5-years), sex and marital sta-
tus

Population by main language

Swedish-speaking population by sex and age (by 5-
years); (Swedish communes and communes with two
official languages separately)

Population by place of resident and birthplace

. Persons born abroad by country of birth

Population by education and age (by 5-years)
Population by congregation and socio-economic
status

Population by congregation and age (0—14, 15-—-24,
25—44, 45—-64, 65—)

Aliens by citizenship and age (014, 1524, 2544,
45—64, 65-)

Population by industry (main group) and industrial
status

Population by industry (2-digit level, agriculture 3-
digit level) and industrial status

Population by industry (1-digit level), industrial status
and age (by 5-years); (married females separately)
Economically active population by industry (3-digit le-
vel} and industrial status

Population by industry (3-digit level) and industrial
status

Economically active population by age (by single
years, 25-59 by 5-years and 73—) and industrial sta-
tus (married females separately)
Swedish-speaking population
group) and industrial status
Economically active population by commune of resi-
dence and working place, by industry

Population by occupation (3-digit level) and age (by
5-years, 14 years, 65—74 and 75-)

Economically active population by industry (2-digit
level) and occupation (3-digit level)

Population by vocational training (3-digit level) and
age (15—64 by 5-years, 64—74 and 75-); (married
females separately, also economically active persons
separately)

Economically active population by occupation (3-digit
level, manufacturing work, etc. 2-digit level) and
vocational training (2-digit level)

by industry {(main

20.
21.
22.
22A.
24
25.
25B.
25C.
48A.

48B.

49.

Population by socio-economic status (economically
active persons and family members separately)
Salaried people by industry (2-digit level), industrial
status (2 groups) and employer

Displaced population by ceded and leased territories
and by present place of residence

Displaced population by present commune of resi-
dence

Displaced population by age (by 5-years) and socio-
economic status

Population by industry

Population by age (by 5-years)

Population by location of working place

Males by industry (partly 2-digit level) and number of
months in logging and floating

Males by age (by 5-years, 14 years and 75—) and
number of months in logging and floating
Economically active population by vocational train-
ing and industry

Family information

26.
26A.
27.

27A.

28.

29.

30.

Data

31
54.

31A.

Families by type and size

Families by type, number of persons and number of
children under 18 years of age

Husband-wife families by socio-economic status and
age (by 5-years, —19, 65—74 and 75~) of head and
number of children under 18 years of age

Man and children families and woman and children
families by socio-economic status and age (by 5-
years, —19, 65—74 and 75—) of head and number of
chitdren under 18 years of age (for female heads alsc
marital status)

. Husband-wife families without children by socio-ecc

nomic status and age (by 5-years, —19, 65—74 anc
75-) of head

Families of Swedish-speaking heads by socio-
economic status and age (by 5-years, —19, 65-74
and 75—) of head and number of children under 18
years of age; husband-wife families

Families by socio-economic status of head, house-
wife’'s economic activity and number of children
under 18 years of age

Husband-wife families in which wife is economically
active by socio-economic status of husband and wife

on housing and households

Households by size

Population and number of households and dwelling
units

Househoids by industry and industrial status of head



32.
32A.
33.
33A.
34.
35.

35A.
35B.

36.

37.

38.

39.

25D.
45.
46.
51.

52,
53.

Data
40.

41.

42.

43.

43A.

44,

44A.

Households by marital status and age (by 5-years,
—19 and 80—) of head and by size of household
Occupant households by age (by 5-years, —19 and
75—} and marital status of head

Dwelling units by number of rooms, housing density
and area

Dwelling units by number of rooms and area
Dwelling units by number of persons and rooms
Dwelling units by combination of equipments and
type of occupancy

Dwelling units by equipments and type of occupancy
Dwelling units by number of rooms, combination of
equipments and type of occupancy

Occupant households by size and number of rooms
in their use

Sub-tenant households by size and number of rooms
in their use

Occupant households by socio-economic status of
head, number of persons in household and number
of rooms in their use

Sub-tenant households by socio-economic status of
head, number of persons in household and number
of rooms in their use

Dwelling units by equipments and number of rooms,
and total of area

Dwelling units by area per person

Dwelling units by number of persons per room
Population by status in household

Dwelling units by year of construction

Total areas of dwelling units and area per dwelling
unit and person

on buildings

Residential buildings by year of construction and
number of dwelling units and other buildings by use
Buildings by year of construction (prior to 1900,
1900-1919 by 10-years, after this by single years).
use, building material and number of dwelling units

Buildings by use, number, of storeys and dwelling
units

Suites of rooms used for other purposes than habi-
tation by number of rooms, area and year of con-
struction

Suites of rooms used for other purposes than habi-
tation by total of area according to use of place (also
by squares in 151 communes)

Buildings by heating equipment, building material and
number of dwelling units

Buildings by use, heating equipment, building material
and number of dwelling units

25E. Buildings by use, number of dwelling units and non-

50.
§5.

residential suits of rooms, building material and year
of construction

Number of "saunas” and bathrooms

Population, area and population density of settlements,
number of map on which settlement is situated, and
co-ordinate numbers of boundaries of settlements
according to the basic map



Sarake 2 (sivu 48)

Magneettinauhalla olevien taulujen aluejaot:

Taajamanosittain. Kirjasto-ohjelmilla taulunauhaa kasittele-
malla on talldin saatavissa taydellinen aluejako eli

~ taajamat

— suurkaupungit kaupunginosittain
— kunnat

— suurkaupungit

— laanit

— tilastoalueet

— erikoisalueet

— koko maa

Kunnittain. Saatavissa muut edelld mainituista paitsi taa-
jamat ja suurkaupungit kaupunginosittain.

Saatavissa laanit ja koko maa.

Saatavissa laanit, tilastoalueet, suurkaupungit ja koko maa.
Saatavissa vain koko maa.

Saatavissa ruuduittain. Vain ne alueet joiden osalta tiedot

on keratty peruskartan '/+ km?:n ruuduittain (151 kuntaa;
luettelo niteessa Xl).

Column 2 (page 48) Regional divisions on the tape:
T =

60

Kolumn 2 (sidan 48)

Tabellernas regionindelning pd magnetbandet:

Tétortsvis. Med hjalp av biblioteksprogram erhalles fran
magnetbandet en fullstindigt regionindelning, dvs.

— tatorter

— storstdderna stadsdelvis
— kommuner

— storstader

- lan

— statistiska regioner

— specialomraden

— hela riket

Kommunvis. Erhdlles samtliga ovannamnda férutom tat-
orter och storstddernas stadsdelar.

Erhalles lansvis och hela riket.

Erhalles |an, statistiska regioner, storstider och hela riket.
Erhélles endast hela riket.

Erhalles rutvis. Endast de omraden dar uppgifterna in-

samlats enligt grundkartans '/« km?2s rutor (151 kom-
muner; se férteckning i volym XI).

Data available by non-administrative urban settlements and city wards of Helsinki, Tampere and Turku and all greater

regional divisions. K = Data available by all regional divisions except for settlements and city wards. L = Data available

by provinces. Y = Data available by provinces and statistical regions, Helsinki, Tampere, Turku. M =

Data available for

whole country only. R = Data available by squares of the basic map ('/« sq. km) for 151 communes as listed in volume

Xl.



4. Vuoden 1960 vaestdlaskennan julkaisut (SVT VI C:103)")
Nide Nimi
| Asuntokanta
Il Vaeston ika, siviilisaaty, paakieli ym.?)
Il Ammatissa toimivan vaestdén elinkeino ja ammatti-
asema
IV Vaestdn elinkeino ja ammattiasema
V  Perheet
VI Véestdon sosio-ekonominen asema
Ammatissa toimivan vaeston ika
Tycpaikan sijainti
Vil Ruokakunnat ja niiden asuminen
VIl Syntymapaikka, koulusivistys, siirtovaki ym.
IX  Ammatti ja ammattikoulutus
X Rakennuskanta
Xl Taajamat ja niiden rajat, ym.
X!l Taydennysosa
Xl Taululuettelot

4. The 1960 Population Census Publications')
Volume Name of publication
I Housing
Il Fooulation by age, marital status, main language, etc.?)
11l Economically active population by industry and indus-

trial status
IV Population by industry and industrial status
V  Families

VI Population by socio-economic status
Economically active population by age
Location of working place

4. 1960 ars folkrikningspublikationer (FOS VI C:103)")

Volym Namn
| Bostadsbestandet
Il Befolkningens &lder, civilstdnd, huvudsprak m.m.%)
Il Foérvarvsarbetande befolkning efter naringsgren och
yrkesstallning
IV Befolkningen efter naringsgren och yrkesstallning
V  Familjer
VI Befolkningen efter socio-ekonomisk stéllning
Den forvarvsarbetande befolkningen efter alder
Arbetsplatsens belagenhet
VII  Hushallen och deras bostadsférhallanden
VIl  Fodelseort, skolbildning, forflyttad befolkning m.m.
1X Yrke och yrkesutbildning
X Byggnadsbestandet
X! Tatorterna och deras granser, etc.
Xl  Kompletteringsvolym
Xlil Tabellférteckningar

VI Households and their housing conditions
VIl Population by birth-place and by education, displaced
population, etc.
IX Occupation and vocctional training

X Buildings
X! Non-administrative urban settlements and their boun-
daries, etc.

X{ Supplementary volyme
Xl Lists of tables

'} Julkaisuja myy: Valtion julkaisutoimisto, Annank. 44, Helsinki
Publikationerna saljes av: Statens publikationsbyra, Anneg. 44, Helsingfors
The publications can be obtained from: Valtion julkaisutoimisto, Annank. 44, Helsinki
?)  Sisaltaa myos kyselylomakkeet — Innehaller aven frageblanketterna — Contains also the questionnaires
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5. Luettelo vuoden 1950 videstdlaskennan julkaistuista ja julkaisemattomista tauluista
S. Férteckning dver publicerade och opublicerade tabeller fran 1950 ars folkrikning
5. List of published and unpublished tables of the. 1950 Population Census.

Taulujen tunnukset alueittain?)
Tabellernas koder omridesvis')
Specification of the tables by districts

i
5%
g8
& B
Taulut B;
Tabeller W
Tables Lo
2 o353 E2
aog » - § E g5 S a ﬂ
FHERRECNELH IS P
c-sl 23| 8EX| 30| § 88|52
2273 :1'65 Bs §=§ CPHIEERIEE
G CRRIRCICS FHEIE LRI R ICKC]
MER Ma s | MER E38 0| MO | 1T
Henkilétilasto Personstatistik Personstatisties
Vikiluku ja tdrkeimmit | Folkmangd och befolknin- | Population and some impor-
vieston rakennetiedot gens viktigaste struktu-| {lant data on the siructure
rella egenskaper of population I I I I Il 31 I
Viesto sukupuolen, iin ja | Befolkningens fordelning ef- | Population by sex, age and
siviilisdiadyn mukaan, ter kon, alder och civil-| marital status, by single
vuosiluokittain stand i ettarsgrupper years | I I I 1) — 1
Viesté sukupuolen, iin ja | Befolkningens fordelning ef- | Population by sex, age and
siviilisiddvn mukaan,vils-| ter kon, dlder och civil-| marital status, by 5-years
vuotisikirvhmittain . stand i femarsgrupper groups 1 I I 1 1 2 1
Viieston ikiryhmitys suurim- | Befolkningens fordelning ef- | Population by age in largest
missa kaupungeissa ja ter alder i storre stider| towns and market towns
kauppaloissa och képingar . — 1 Iy — —| — I
Viesto kielen mukaan Befolkningen efter sprak | Population by language I 1 1 1 I1{ 23 I
Viesto syntymipaikan mu- | Befolkningens fordelning ef- | Population by birth-place
kaan ter fodelseort VIIT|VIII|VIIT | VIIT|VIII 4 VIII
Viesté uskontokunnan, iin | Befolkningens fordelning ef- | Population by congregation,
ja sukupuolen mukaan ter religionssamfund,alder | age and sex
och kén VIIT|VIIT |\ VIIT|VIII|\VIII| — 5
Ulkomaiden kansalaiset, Utlindska medborgare efter | Aliens by citizenship, indus-
kansalaisuuden, elinkeino- | medborgarskap, nérings-| fry and indusirial status
haaran ja ammattiaseman | gren och yrkesstéllning
mukaan VIII|\VIII|VIIT|VIII 6| —|VIII
Viiestt kielitaidon mukaan | Befolkningens fordelning ef- | Population by knowledge of
Piikieleltiddn ruotsinkielisen | Fordelningen av befolkning | Repartition of Swedish-speak-
viestén jakautuminen idn| med svenska som huvud-| ng population by age and
ja sukupuolen mukaan sprak efter dider och kon| sex VIIT|VIIL|VIII)VIIT|VIIT|  —|VIII
Aistivialliset iin ja aistivial- | Andesvaga efter alder och| The deaf and the blind by
lisuuden laadun mukaan| sjukdomens art nature of defect 8 8 8 8 8| — 8
Viesto vleissivistyksen ja | Befolkningen efter allmin | Population by educational
ian mukaan medborgerlig bildning och | level and age
alder VIIT\VIII|\VIII|VIII |VIII| —|VIII
Voimassaolevat avioliitot | Ikraftvarande aktenskap ef- | Prevailing marriages by year
solmimisvuoden ja vaimon | ter dlder for dktenskapens| of marriage and year of
svatymivuoden mukaan| ingdende och efter hust-| birth of wife
runs fodelsear 10 10y 10| 10| 10 —; 10
Voimassaolevat avioliitot | Ikraftvarande dktenskap ef- | Prevailing marriages by dura-
kestoajan ja lasten luku- | ter varaktighet och barn-| tion and number of children| 11| 11 11 11 11{ —| 11
miidrin mukaan antal

l) I
ordningsnummer: 1
order of the unpublished tables.

') Myis viiestokeskukset — Aven befolkningscentra — Also non-administrative agglomerations

VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jérjestyslukua; 1- 38 julkaisemattomien taulujen tunnuslukua — I —VIII avse de qulicerade delarpns
38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I— VIII are referring to the order of the published parts; 1— 38 are referring to the numerical



Taulujen tunnukset alueittain?)
Tabellernas koder omridesvis')
Speeification of the tables by districts
[
=]
£%
gE
Taulut & E
Tabeller aa
Tables 32 ::
s wlBES 22
23y |2 5 EEE L
2287 (285|258 ol.gfgg
RIEFR I EEMERIEEHEE
e N EHEHEEHEE
PENIFEMIV VP R R PR e
Ammatti- ja elinkeinotilasto | Yrkes- och niringsgrenssta- | Occupation and industry
tistiken ‘
Viesté elinkeinohaaran ja | Befolkningens fordelning ef-| Population by industry and
ammattiaseman mukaan| ter ndringsgren och yrkes- | indusirial status Iy I1ry Iry Ir{ 11y I} 1II
stallnin,
Ruotsinkielinen viesto elin- Svenskspr%kig befolkning ef- | Swedish speaking population
keinohaaran ja ammatti- | ter niringsgren och yrkes- | by industry and industrial | 11} II1 II| TII| 12| —| 12
aseman mukaan stillning status
Ammatissa toimiva viesté | Forvirvsarbetande befolk- | Economically active persons
ja sen perheenjisenet elin- |  ning och dess familjemed- | and their dependents by
keinon ja ammattiaseman | lemmar efter naringsgren| industry and industrial| 1| 1I| II| II| 13| 13| 13
mukaan och yrkesstillning status
Viestd ammattiaseman  ja | Befolkningen efter yrkesstall- | Population by industrial sta-
vksitviskohtaisen elinkei-| ning och detaljerad grup-| tus and detailed groups of
nojaon mukaan pering av néringsgrenarna | indusiry Iv| Iv] Iv| Iv| Iv| —| IV
Itseniiset ammatittomat ja | Sjalvstandiga yrkeslosa och | Economically inactive inde-
heidin perheenjdsenensa| deras familjemedlemmar| pendent persons and their
dependents Iy 11y I1If IIjf 13y 18| 13
Ammatissa toimiva viesto | Forvirvsarbetande befolk- | Economically active popula-
idn mukaan ning efter alder tion by age 11 II 11 11 Iy — It
Ammatissa toimiva viesto | Forviarvsarbetande befolk- | Economically active populn-
elinkeinohaaran, ammatti- | ning efter naringsgren, yr- |  tion by industry, industrial
aseman ja siviilisdddyn| kesstillning och civilstand | status and marital status
mukaan vy Ivy Ivy Ivy 15| —| IV
Vieston elinkeinon muutos | Forindringar i befolkningens | Changes in industrial divi-
vuodesta 1939 vuoteen| fordelning efter nirings-| siom of population from
1950 idn mukaan gren fran ar 1939 till 1950 | 1939 to 1950 by agegroups
aldersgruppvis 16 16 16| 16| 16| —| 16
Ammatissa toimiva viest6 | Forvirvsarbetande befolk- | Economically active popula-
ammatin ja iin mukaan| ning efter individual yrke| tion by occupation and age
och alder Vi 171 17, 17} 17 - 17
Ammatissa toimiva viesto | Foérvirvsarbetande befolk- | Economically active popula- !
elinkeinon ja iin mukaan| ning efter niringsgren och | tion by industry and age ]
alder A v v V| 14 —| 14
Ammatissa toimiva viestd | Forvirvsarbetande befolk- | Economically active popula-
pid- ja sivuammatin elin- | ning efter huvud- och bi-| tion by industry of occupa-
keinohaaran mukaan yrkets naringsgren tion and secondary occupa-
tion v 14 14 14 14 — 14
Palkallisessa palveluksessa | Anstillda efter niringsgren | Employees by industry and
olevat elinkeinohaaran ja| och arbetsgivare employer
ty6nantajan mukaan \Y v v Vi —] -]
Viesté ammattikoulutuksen | Befolkningen efter yrkesut-; Population by vocational trai-
ja iin mukaan bildning och alder ning and age \Y 19 19 vV 19 _ 19

1y I VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jdrjestysiukua; 1 - 38 julkaisemattomien taulujen tunnusiukua — I - VIII avse de publicerade delarnas
ordningsnummer; 1 33 de opublicerade tabellernas kodnummer - I - VIII are referring to the order of the published parts: 1 — 38 are referring to the numerical
order of the unpublished tables.



Taulujen tunnukset alueittain?')
Tabellernas koder omradesvis?)
Specification of the tables by districts
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Opettajien jakautuminen | Larare fordelade efter olika | Teachers divided by different (
erilaisten oppilaitosten | undervisningsanstalter schools
mukaan . . 20| 200 20) 20 20| —i 20
Teknillisten ammattien Utovare av tekniska yrken | Technical workers by diffe-
harjoittajain jakautumi-| férdelade efter olika né-| rent industries
nen eri elinkeinoaloille ringsgrenar 21| 21 a1 21| 21} —| 21
Eriissd kaupungeissa ja Antalet sidana personer,som | Number of persons working
kauppaloissa tyoéssi kdy-| ha sin arbetsplats i vissa | in certain towns and market
vien, mutta madrityissd | stdder och kopingar, men| fowns but living tn some of
lahiympéristén kunnissa | som bo i vissa andra nir-| the surrounding communes
asuvien henkiléiden luku-| beligna kommuner
maarit — N — — 11 —
Perhe- ja ruokakuntatilasto | Statistik over familjer och | Family and household
hushéll
Perheet perhetyypin, suu-| Familjer efter familjetyp, | Families by type, size and
ruuden ja alle 18-vuotiai-| storlek och antalet barn| number of children under
den lasten lukuméaardn| under 18 ar 18 years of age
mukaan VII| VII] VII| VII{ VII| VII| VII
Perheet paamiehen elinkei- | Familjer efter huvudman- | Families by industry and in-
nohaaran, ammattiase- nens niringsgren, yrkes-| dustrial status of head of
man,perheendidin toimen- |  stillning, husmoderns family, nature of house-
iaadun ja alle 18-vuotiai-| verksamhetsart och barn| wije’s activity and number
den lasten lukumddrin| under 18 dr of children under 18 years
mukaan VII| 237 23| VvIiI} 23| —| 23
Perheet padimiehen elinkei- | Familjer efter huvudman- { Families by indusiry and in-
nohaaran, ammattiase- nens niringsgren, yrkes-| dustrial slatus of head of
man,perheendidin toimen- |  stillning, husmoderns family, nature of house-
laadun ja alle 7-vuotiaiden | verksamhetsart och barn| wife’s activity and number
lasten lukumddrin mu- under 7 ar of children under 7 years
kaan VII| 23; 23| 23| 23| —| 23
Perheet paamiehen elinkei- | Familjer efter huvudman- | Families by industry and in-
nohaaran, ammattiase- nens néringsgren, yrkes-| dusirial status of head of fa-
man, perhetyypin ja alle| stillning, familjetyp och| mily, by type of family and
18-jaalle 7-vuotiaidenlas- | barn under 18 och 7 ar| number of children under
ten lukuomairin mukaan 18 and 7 years 24 24 24 24 24 — 24
Rnokakunnat ruokakunte- | Hushdll efter hushdllstyp | Households by type and size
tyypin ja suuruuden mu-| och storlek
aan VII| VII| VII| VII| VII| VII| VII
Ruokakunnat ruokakuntien | Hushall efter storlek, huvud- | Households by size, tndustry
snuruuden, piimiehen mannens nédringsgren och | and industrial status of
elinkeinohaaran ja am- yrkesstallning head of family
mattiaseman mukaan 26| 26| 26| 26| 26| —| 26

1) T - VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jirjestyslukua; 1 - 38 julkaisemattomien tanlujen tunnuslukua — I - VIII avse de publicerade delarnas
ordningsnummer; 1 - 38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I - VI1I are referring to the order of the published parts; 1 - 38 are referring to the numerical

order of the unpublished tables.

*) Myds viestokeskukset — Aven befolkningscentra -

Also non-administrative agglomerations
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Taulujen tunnukset alueittain')
Tabellernas koder omridesvis’)
Specification of the tables by districts
QO b
£E
s E
Taulut 3] :
Tabeller 25
Tables . . E ag z 2
§ HEEL 5| E8
FHERREFLNELH NP P
SRECHEE S ENEI Y
220y gkl danma 3 25
SENIEN PR PR
Asuntotilasto Bostadsstatistik Housing
Asuinhuoneistot huoneluvun | Bostadslagenheterna efter | Dwelling untts by number of
mukaan sekd asumistiheys | rumsantal samt boende-| rooms and housing density
tathet LI I1T§ IIr} JITy IIT| III} TII
Asuinhuoneistot huoneluvun | Bostadsligenheterna efter | Dwelling units by number of
ja henkiloméirin mukaan | rumsantal och antal per-| rooms and number of per-
soner sons IIT| I111| I11| 1ix| 27{ 27, III
Asuinhuoneistojen muka- | Bostadsligenheternas be- | Dwelling units by convenien-
vuudet, hallintaperuste se- |  kvimligheter, upplitelse-| ces and type of occupancy,
ki, ahtaasti asutut huo-| form samt tringbodda li-| number of overcrowded
neistot genheter dwellings 111 III| Iir| 1ir{ III| III| III
Asuinhuoneistot huoneluvun | Bostadsligenheterna efter | Dwelling units by number of
sekd huonelstonhaltijan rumsantal samt efter 1i-| rooms and by wndustry and
elinkeinohaaran ja am-| genhetsinnehavarens ni-| industrial status of the
mattiaseman mukaan ringsgren och yrkesstill- | occupant
ning IIT| ITI| T11| XIIT| 29| 29| 29
Huoneistonhaltijaruokakun- | Lagenhetsinnehavarnas hus- | Qwner of tenant households,
nat henkiloluvun, alle 15-] hall efter antal personer,| by number of persons, by
vuotiaiden lasten ja kidy-| barn under 15 ir samt ef-| number of children under
tossi olevien huoneiden| ter disponibelt antal rum | 15 years and by number of
luvun mukaan rooms IIT| III| XIII| XIII| III{ 30| III
Alinvuokralaisruokakunnat | Underhyresgiisters hushall | Sub-tenant households by
henkilsluvun, alle 15-vuo-| efter antal personer, barn| number of persons, by num-
tiaiden lasten ja kiaytossi | under 15 ar, samt efter | ber of children under I5 years
olevien huoneiden luvun| disponibelt antal rum and by number of rooms IRX) IIX| XIII| IXI| IXI1| 30| III
mukaan
Huoneistot huoneluvun, Bostadsligenheterna efter | Dwelling units by number of
keittio- ja hellatyypin mu- | rumsantal, kok och olika | rooms, kifchen and type of | 31| 31| 31| 311 31| 31| 3t
kaan typer av spisar range
Rakennus- ja kiinteisto- Statistik dver byggnader och | Properties and buildings
tilasto fastigheter
Rakennetut kiinteistot kiin- | Bebygzgda fastigheter efter | Properties with construction
teiston haltijan sekd ra-| innehavare och efter mar-| by occupancy and owner-
kennusten ja maapohjan| kens och byggnadernas| ship of ground and build-| VI| VI| VI| VI| VI|?) 32| VI
omistussuhteiden mukaan| &goférhillande ings
Rakennetut kiinteistot maa- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
pohjan ja rakennusten| markens och byggnader-| by owmer of ground and| VI| VI| VI; VI| VI| 33| VI
omistussuhteiden mukaan | nas dgare butldings
Rakennetut kiinteistét sah- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
konsaannin mukaan, ra-| forekomst av elektricitet | by availability of electricity
kennukset kiytén ja ra-| samt byggnaderna efter| and buildings by use and
kentamisvuoden mukaan| anvindning och bygg- year of construction
sekd asuinrakennukset nadsir
asuinhuoneistojen luvun VI} VI} VI| VI|} VI VI| VI
mukaan

1) I VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jirjestyslukua; 1- 38 julkaisemattomien taulujen tunnuslukua — I- VIII avse de publicerade delarnas
ordningsnummer; 1 - 38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I- VIII are referring to the order of the published parts; 1 - 38 are referring to the numerical
order of the unpublished tables.

) Myos viestokeskukset — Aven befolkningscentra - Also non-audministrative agglomerations
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Taulujen tunnukset alueittain?)
Tabellernas koder omrédesvis!)

Specification of the tables by districts

o
g5
Taulut (:E
Tabeller 25
Tables b ;‘ -
y <| 855 =
@S| o & EEE 5w =
s28|s (2581 2EF | g% e
SN HEEME R EEHE
228388/ 388 3cesie=3| S5 22
FENFEMPFHERH RPN EE
! |
Rakennukset kiytén mu-| Byggnaderna efter anvind- | Buildings by use and year of
kaanrakentamisvuosittain | ning och byggnadsdr construction VI VI| VvI| VI|] VI| 84| VI
Rakennukset kiyton ja ra- | Byggnaderna efter anvind- | Buildings by use and building
kennusaineen mukaan ning o. byggnadsmaterial |  material VI{ VI} VI; VIi| VI| 34| VI
Maatalousrakennukset vil- | Jordbruksbyggnaderna efter | Farm buildings by farm size
jelman suuruusluokan ligenhetens storleks- class
mukaan klass VI| VvI| VI| vI| VI| 35! 35
Varsinaiset asuinrakennuk- | Egentliga boningshus efter | Residential buildings by num-
set kerros- ja huoneluvun | antalet vaningar och rum | ber of stortes and rooms
mukaan vi| vI| VI VI VI} 36| VI
Varsinaiset asuinrakennuk- | Egentliga boningshus efter | Residential buildings by heat-
set limmitystavan, raken-| uppvarmningens art, ing equipment, building
nusaineen seki asuinhuwo-| byggnadsmaterial samt material and number of
neistojen luvun mukaan| antal bostadsligenheter dwellings VIi VI| vii VI| VI] 37| VI
Asuinrakennukset rakennus- | Boningshus efter byggnads- | Residential buildings by
aineen, kerros- ja huone-| material, antalet vaningar | building material, number
luvun mukaan och rum of stories and rooms 3| 36| 36| 36| 36| 36| 36
Rakennetut Kiinteistot ra- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
kennusluvun ja siahkén-| antalet byggnader och| by number of buildings and
saannin mukaan forekomst av elektricitet | availability of electricity| 38} 38| 38 38| 38[?%)38| 38
Rakennetut kiinteistét pel- | Bebyggda fastigheter efter | Properties with construction
toalan, rakennusluvun, akerareal, antalet byggna-| by field area, number of
rakennusten kayton jara- |  der, anvindning och bygg-| bwildings, use and building
kennusaineen mukaan nadsmaterial material 35| 35| 35 35| 35| 35| 3b

1) I - VIII tarkoittavat julkaistujen niteiden jarjestyslukua; 1 - 38 julkaisemattomien taulujen tunnuslukua — I - VIII avse de publicerade delarnas
ordningsnummer; 1—38 de opublicerade tabellernas kodnummer — I - VIII are referring to the order of the published parts; 1— 38 are referring to the numerical

order of the unpublished tables.

%) Myos viestOkeskukset — Aven befolkningscentra — Also non-administrative agglomerations



6. Vuoden 1950 viestdlaskennan julkaisut (SVT VI C:102)")
Nide Nimi

I
lii
v

Vi
Vil
Vil

IX

Vakiluku, vaeston iké ja kielisuhteet

Vaesto elinkeinohaaran ja ammattiaseman mukaan
Asuntokanta

Véesto elinkeinohaaran ja ammattiaseman mukaan,
vksityiskohtainen ryhmittely

Véaestd ammatin seka ammatillisen koulutuksen mu-
kaan

Kiinteisté- ja rakennuskanta?)

Perhe ja ruokakunta

Vaestdn syntyméapaikka, yleissivistys, kielitaito ja us-
kontokunta, ruotsinkielinen véesté ja ulkomaiden
kansalaiset?)

English Summary

6. The 1950 Population Census Publications?')

Volume
|
I
111
v

\Y

Name of publication

Population, number, age and language

Population by industry and industrial status

Housing

Population by industry and industrial status, detailed
classification

Population by occupation and vocational training

67

6.

1950 ars folkrdkningspublikationer (FOS VI C:102)")

Volym Namn

It
11
v

A
vil
Vil

vi
Vil
VI

<

) Julkaisuja myy: Valtion julkaisutoimisto, Annank. 44, Helsinki
Publikationerna séljes av: Statens publikationsbyrd, Anneg. 44, Relsingfors
The publications can be obtained from: Valtion julkaisutoimisto, Annank. 44, Helsinki

2) Sisaltaa myos kyselylomakkeen — Innhaller dven frageblanketten — Contains also the questionnaire

Folkmangd och sprakférhallanden, férdelning efter
alder

Befolkningen efter naringsgren och yrkesstéallning
Bostadsbesténdet

Befolkningen efter naringsgren och yrkesstéllning, de-
taljerad gruppering

Befolkningen efter individualyrke samt yrkesutbildning

Fastighets- och byggnadsbestandet?)

Familj och hushall

Befolkningens férdelning efter fodelseort, allmén
medborgerlig bildning, sprékkunskap och religions-
samfund, svensksprakig befolkning och utldndska
medborgare?)

English Summary

Properties and buildings?)

Family and household

Population by birth-place, educational level, know-
ledge of languages, congregation, Swedish-speaking
population and aliens?)

English Summary



